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Predvidena uporaba

Kosilnica z nitko STANELY FATMAX SFMSTB930 je
konstruirana za obrezovanje trave. Naprava je namenjena
poklicnim in zasebnim uporabnikom za neprofesionalno
uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosni napotki za varno
uporabo

A Opozorilo! Preberite vsa varno-
stna opozorila in navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil
lahko povzrocita elektri¢ni udar,
pozar in/ali hude telesne poskod-
be.

Vsa opozorila in navodila

shranite za poznejso uporabo.
Izraz »elektricno orodje« v vseh
opozorilih se nanasa na elektricna orodja
(napajana prek kabla) ali na elektriéna
orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto
vedno Cisto in dobro osvetljeno.
V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte
v blizini gorljivih teko€in, plinov
ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega
orodja nastajajo iskre, ki lahko
zanetijo prah ali hlape.

¢. Med uporabo orodja otroci in
nepooblasceni odrasli ne smejo biti
v blizini.

Ce vas motijo, lahko izgubite nadzor
nad orodjem.

2. Elektriéna varnost
. Vtici elektricnega orodja morajo

ustrezati vti€nicam. Nikoli na noben
nacin ne predelujte vti¢a.

Uporaba adapterskih vti¢ev

v kombinaciji z zas€itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem
ni dovoljena.

Nespremenijeni vtici in prilegajoCe

se vtiCnice zmanjSujejo nevarnost
elektricnega udara.

. lzogibajte se stika telesa

z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektri¢ne peci in
hladilniki.

Obstaja poveCano tveganje
elektricnega udara, Ce so telesa
ozemljena.

. Zavarujte elektri¢no orodje pred

dezjem in vlago.
V/dor vode v elektri¢no orodje poveca
nevarnost elektricnega Soka.

. Ne poskodujte elektricnega kabla.

Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vleko ali izklapljanje
vti¢a iz stenske vti¢nice. Kabel
zavarujte pred vro¢ino, oljem,
ostrimi robovi in premikajo¢imi se
deli orodja. Poskodovani kabli ali
zavozlani kabli poveCujejo tveganje
elektricnega udara.

. Ko uporabljate elektriéno orodje na

prostem, uporabite podaljsek, ki




je namenjen uporabi na prostem.
Uporaba kabla, primernega za
uporabo na prostem, zmanjSuje
nevarnost elektricnega udara.

. Ce se uporabi elektriénega orodja
v vlaznem okolju ni mogoce
izogniti, uporabite naprave na
diferenéni tok (RCD). Uporaba
naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

3. Osebna varnost

. Bodite pozorni, pazite, kaj delate

in uporabljajte zdravo pamet, ko
uporabljate elektriéno orodije.
Elektriénega orodja ne uporabljajte,
¢e ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do teZkih
telesnih poskodb.

. Uporabite osebno zas¢itno opremo.

Vedno nosite zas¢itna ocala.
ZasCitna oprema, kot so zascitne
maske proti prahu, nedrse€a obutev,
Celada ali zascita sluha ob uporabi
zmanjSujejo nevarnost telesnih
poskodb.

. lzogibajte se nenamernemu
zagonu.

Pred priklopom na vir napajanja,
dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite,
da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja
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na elektricno omreZje z vklopljenim
stikalom povecéuje moZnost nesrec.

. Pred vklopom orodja odstranite vse

kljuée za nastavitev orodja.
Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na
vrljivem sestavnem delu, lahko
povzroCi telesne poSkodbe.

. Ne presegajte zmogljivosti.

Ohranjajte stabilnost in ravnovesje
ves ¢as dela.

To omogoca bolji nadzor nad
elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

. Bodite primerno obleceni. Ne

nosite ohlapnih oblagil ali nakita.
Pazite, da lasje, oblacila in rokavice
ne pridejo v blizino gibljivih delov.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje
se lahko zapletejo v gibljive dele.

. Ce so naprave dobavljene

s prikljuéki za odsesavanje prahu
in zbiranje odpadkov zagotovite,
da so pravilno priklopljene in da jih
uporabljate pravilno.

Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

. Kljub temu da dobro poznate

orodje, bodite pri delu z njim vedno
previdni in upostevajte temeljna
nacela varnosti in zdravja pri

delu. Neprevidnost lahko v trenutku
povzro€i hudo telesno poskodbo.
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. Uporaba in vzdrzevanje
elektricnega orodja

. Ne preobremenijujte orodja.
Uporabite pravo orodje za svoje
delo. Ustrezno elektricno orodje

bo nalogo opravilo bolje in varneje

v kategoriji, za katero je bilo
zasnhovano.

. Ne uporabljajte elektricnega orodja,
¢e stikalo ne omogoca vklopa in
izklopa.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce
nadzirati s stikalom, je nevarno in ga
je treba popraviti.

. Pred nastavljanjem, zamenjavo
nastavkov ali shranjevanjem
odklopite elektricno orodje najprej
iz omrezja in/ali akumulatorja.

Ta varnostni ukrep zmanjuje tveganje
za zagon elektriénega orodja po
nesreci.

. Ko elektriéno orodje ni v uporabi,
ga shranjujte izven dosega otrok
in ne dovolite uporabe orodja
osebam, ki niso seznanjene

z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo.

ElektriCna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

. Elektriéno orodje negujte skrbno.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli
prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je
funkcija elektricnega orodja s tem
okrnjena. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno

uporabo. Mnogo nesrec¢ se zgodi
zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

. Ohranjajte rezalno orodje ostro in

Cisto.

Skrbno negovana rezalna orodja

z ostrimi rezili se manj zatikajo in so
bolje vodljiva.

. Uporabljajte elektricno orodije,

nastavke in pribor v skladu s temi
navodili, upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate.
Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporo¢eno, lahko
taka uporaba povzroCi poSkodbe.

. Roc€aji in oprijemalne povrsine

morajo biti suhi, Ciste in brez
madezev olja ali masti. Spolzki
ro¢aji in oprijemalne povrsine ne
omogocCajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

. Uporaba in vzdrzevanje

baterijskih orodij

. Baterije polnite samo

s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren
za polnjenje ene vrste baterij, lahko
povzroCi nevarnost pozara, ¢e ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

. Uporabljajte elektricna orodja

samo s posebej zanje izdelanimi
baterijami.

Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb
in poZara.




c. Ce baterije ne uporabljate, jo
shranite pro¢ od drugih kovinskih
predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev
ali drugih majhnih kovinskih
predmetov, ki lahko omogocgijo stik
enega prikljucka z drugim. Kratek
stik med prikljuckoma baterije lahko
povzroCi opekline in pozar.

d. Pri nepravilnem ravnanju z baterijo
lahko iz notranjosti baterije brizgne
tekocina;

izogibajte se stiku s tekogino. Ce po
nakljuéju pride do stika tekocine
s telesom, izperite prizadeto mesto
z vodo.

Ce tekoéina pride v stik z oémi,
poisc¢ite pomo¢ zdravnika. TekoCina,
ki izteCe iz baterije, lahko povzroCi
drazenje ali opekline.

e. Ne uporabljajte paketa baterij ali
orodja, ki sta poskodovana ali
spremenjena.

Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzro€ijo neustrezno delovanje
orodja, kar lahko vodi v poZar ali
eksplozijo ter posledi¢no telesne
poSkodbe.

f. Ne izpostavljajte paketa baterij
oz. orodja ognju ali visokim
temperaturam.

Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C,
lahko povzroCite eksplozijo.

g. Upostevajte vsa navodila za
polnjenje in ne polnite paketa
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baterij ali orodja pri temperaturah,
ki so izven obmog¢ja, predpisanega
v navodilih za uporabo.

Nepravilno polnjenje ali polnjenije pri
temperaturah zunaj predpisanega
obmodja lahko poSkoduje paket baterij
in pove€a nevarnost poZara.

6. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, ki pri tem
pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi
elektriCnega orodja.

b. Nikoli ne servisirajte
poskodovanega paketa baterij.
Paket baterij sme popravljati
le proizvajalec ali poobladéeni
prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri

uporabi elektricnega orodja

A Opozorilo! Dodatni varnostni
ukrepi pri uporabi kosilnice z nit-
ko.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih.

Ce uporaba opreme, prikljugkov ali nagin

delovanja ni v skladu s predpisanimi

navodili v tem priro¢niku, obstaja

nevarnost telesnih podkodb in/ali

poskodb orodja ali opreme.

«+ ZazasCito nog in stopal pri uporabi

naprave vedno uporabljajte robustno
obutev in dolge hlace.
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+ Ne pozabiti odstraniti baterije, ¢e
Zelite pustiti napravo brez nadzora,
pred odpravljanjem blokad, pred
¢isCenjem in vzdrzevanjem, po trku
s trdim predmetom, ali ¢e kosilnica
zacne neobicajno vibrirati.

+ Naprave ne uporabljajte, kadar dezuje
in je med dezjem ne puscajte na
prostem.

+ Ne preckajte makadamskih poti ali
cest, ko je izdelek vklopljen.

Hodite, nikoli ne tecite.

+ Ko je naprava vklopljena, je ne
postavljajte na gramozno podlago.

+ Vedno poskrbite za oporo, zlasti na
pobocjih. Ne iztegujte se predale¢
pred seboj in ohranjajte pravilno
telesno drzo.

+ V odprtine ne vstavljajte predmetov
Nikoli ga ne uporabljajte, ¢e so
odprtine blokirane.

+ Ne priblizujte las, tkanin, prahu
in ostalih predmetov, ki bi lahko
zmanj3ali pretok zraka.

Opozorilo! Z napravo ravnajte pravilno
in v skladu z navodili v tem priro¢niku.
Naprava je zasnovana za uporabo
v pokonénem polozaju. Ce jo
uporabljate v druganem polozaju,
se lahko poSkoduje. Nikoli ne vklopite
naprave, e leZi na boku ali ¢e je
obrnjena z glavo navzdol.

+ Upravljavec je odgovoren za nezgode
ali tveganja za druge osebe ali njihovo
lastnino.

*

Za CisCenje izdelka ne uporabljajte
raztopin ali Cistil. Uporabite topo
strgalo, da odstranite travo ali
umazanijo.

+ Nadomestni ventilatorji so na voljo
pri serviserju STANLEY FATMAX.
Uporabljajte le nadomestne dele in
opremo, ki jo je odobril STANLEY
FATMAX.

+ Poskrbite, da so vse matice in vijaki
priviti, da zagotovite, da je naprava
v varnem delovnem stanju.

+ Uporabljajte zas¢ito sluha.
Izpostavljenost hrupu lahko povzroCi
izgubo sluha.

+ lzogibajte se uporabi stroja v slabem

vremenu, Se posebej med bliskanjem.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev,
ki so navedene v tehniénih podatkih

in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno
preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN60335, in jih lahko uporabljate za
medsebojno primerjavo orodij.
Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med
dejansko uporabo orodja lahko glede
na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene.

Raven tresljajev se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.




Pri oceni izpostavljenosti tresljajem

za doloCitev varnostnih ukrepov, ki jih
zahteva 2002/44/ES za zaSCito oseb,
ki pri delu redno uporabljajo elektricna
orodja, mora ocena izpostavljenosti
upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno

z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko je orodje
izkljueno, in €as, ko je vkljuéeno brez
delovanja.

Zagotovitev varnosti drugih oseb
Napravo lahko uporabljate samo z enoto
za napajanje z elektriko, ki je priporo¢ena
za to napravo.

+ Tega izdelka ne smejo uporabljati
ljudje (tudi otroci) z zmanj$animi
fiziCnimi, Cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim
znanjem ali izkuSnjami, razen Ce
delajo pod nadzorstvom ali so prejeli
napotke glede uporabe izdelka
s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

+ Nikoli ne uporabljajte izdelka, ¢e so
v bliZini ljudje, Se posebej otroci, ali
domace zivali.

Otroke je treba nadzorovati in tako
zagotoviti, da se ne bi po nakljucju
igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo
dodatne nevarnosti, ki niso vkljuene
v navedena varnostna opozorila. Te
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nevarnosti so lahko posledica nepravilne

uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih

ukrepov in varnostnih naprav se

dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

+ telesne poSkodbe zaradi dotikanja
vrte€ih se/gibajocih se delov;

+ poSkodbe, ki nastanejo med menjavo
delov, rezil ali opreme;

+ poSkodbe, ki nastanejo zaradi
predolge uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za
redne odmore;

+ okvara sluha;

+ nevarnosti za zdravje zaradi
vdihovanja praha, ki je nastal zaradi
uporabe vaSega orodja (primer:
rezanje lesa, Se posebej hrasta,
bukve in srednjegostih viaknenih
ploS¢ = MDF).

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi
nasledniji piktogrami (18):

|!L—IJ| Preberite navodila za uporabo
@ pred zagetkom dela.

@ Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢itna ocala.




é

=9
:

y
v

#

L B @

Zavarujte napravo proti dezju ali
veliki vlagi in je med dezjem ne

puscCajte na prostem.

IzkljuCite orodje. Pred zaCetkom

vzdrzevanja orodja odstranite
baterijo iz orodja.

Prisotni naj se umaknejo na var-
no razdaljo.

w.]  Direktiva 2000/14/ES za zajam-
¢eno zvoéno mog.

Smer vrtenja.

Dodatni varnostni napotki za
baterije in polnilnike

Baterije

*

*

§

LN

Nikoli ne poskusajte odpreti baterij.
Baterije ne izpostavljajte dezju in
vlagi.

Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi
bila lahko temperatura vecja od 40
°C.

Polnite jih le pri sobni temperaturi od
10 °C do 40 °C.

Polnite le s polnilnikom, ki je
dobavljen z orodjem.

Ko boste odstranjevali baterije, med
odpadke, sledite navodilom v razdelku
"Varovanje okolja".

Ne polnite poskodovanih baterij.

Polnilniki

*

5
il

Polnilnik STANLEY FATMAX
uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju.
Druge baterije lahko eksplodirajo
in povzrocijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo.

Nikoli ne poskus$ajte polniti baterij, ki
niso polnilne.

Poskodovane kable nemudoma
zamenjajte.

Polnilnika ne izpostavljajte deZju in
vlagi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne prebadajte polnilnika.

Ta polnilnik je namenjen samo
uporabi v notranjih prostorih.

Pred uporabo preberite navodila
za uporabo.

Elektricna varnost

]

Polnilnik STANELY FATMAX je

dvojno izoliran;

zato ni potrebna Zica za
ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza
tisti, ki je navedena na ploscici
s podatki.

Nikoli ne poskuSajte zamenjati
polnilne enote z navadnim
napajalnim vtiCem.




+ Ce je poskodovan elektriéni kabel,
ga lahko zamenja le proizvajalec
ali pooblaséeni serviser podjetja
STANLEY FATMAX, saj se tako
izognete morebitnim nevarnostim.

Opis

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.

1. Sprozilno stikalo

2. Gumb za odpahnitev

3. Stikalo za krmiljenje hitrosti

4. Gumb za linijsko podajanje

5. Glavni ro¢aj

6. Pomozni rocaj

7. Ohisje motorja

8. Zgornii rocaj kosilnice na nitko
9. Spodniji ro¢aj kosilnice na nitko
10. Ohisje za kolut

11. Séitnik

12. Paket baterij

13. Gumb za sprostitev baterije

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne

more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste

jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko baterija segreva; to je normalno in

ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod

10 °C ali vec kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju

je okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne polni baterije, ¢e je temperatura baterije

pod priblizno 10 °C ali nad 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno

dvigne, ali pade.

Opomba: Za optimalno delovanije in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

*  Pred namestitvijo paketa baterij (12) priklopite polnilnik
(12a) v primerno vticnico.

¢ Zelena lucka polnjenja (12b) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

+  Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje
(12b), ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (12) je
popolnoma napolnjen in ga lahko odstranite in uporabite,
ali pustite v (12a) polnilniku.
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¢ Izpraznjene baterije polnite enkrat tedensko. Zivijenjska
doba baterije bo moéno skraj$ana, e jo shranite
V izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

L)

Polnjenje:
utripajoCi zeleni LED

¢

Popolnoma napol-
njena:

zeleni LED sveti nepre-
kinjeno

Zakasnitev zaradi
vrocega/mrzlega
paketa:

utripajoCi zeleni LED Y
rde¢i LED sveti nepre- 7
kinjeno

w

8

Opomba: ZdruZljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni
pokvarjenega paketa baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lu¢ka na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik opozarja na teZavo, ga skupaj z baterijo odnesite na
poobladeni servisni center v testiranje.

Ce pustite baterijo v polnilniku
Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite prikljuena
neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preveg topla ali preveé
mrzla, samodejno sproZi zakasnitev za vroci/mrzli paket
baterij, zelena lu¢ka LED (12b) bo svetila utripajoce, rdeca
lucka LED (12c) pa bo svetila neprekinjeno, ter odlozi
polnjenje, dokler baterija ne doseze ustrezne temperature.
Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta
funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti, za hitro ugotavljanje
ostanka Zivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (12d) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.
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Vstavljanje in odstranjevanje paketa
baterij iz orodja (slika G)

Opomba: Preverite, ali je paket baterij (12) popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje paketa baterij v orodje

*  Poravnajte paket baterij (12) z vodili v notranjosti orodja
(slika G).

+ Potisnite ga v orodje tako, da se trdno prileze in da
zasliSite klik, ko se paket baterij zaskoci v lezisce.

Odstranitev paketa akumulatorjev iz orodja

*  Pritisnite na gumb za sprostitev (13) in izvlecite baterijo iz
roCaja orodja (slika G).

*  Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Sestavljanje rocaja (slika C)
Pri namestitvi spodnjega rocaja (9) na zgornji ro¢aj (8)
poravnajte zaklep zapore (14) z rezo zapore (15), kot je
prikazano na sliki C.

+ Stisnite oba ro¢aja, tako da se zaklep zapore (14)
zaskodi v rezo zapore (15).

Opozorilo! Vedno preverite, ali je zaklep zapore v celoti
pritrjen na mestu. Ce zaklep zapore ni v celoti pritrjen, lahko
pride do odklopa sklopov in s tem do nevarnih razmer. Redno
preverjajte povezave in zagotovite, da je zaklep zapore
popolnoma pritrjen na mestu.

Namestitev $¢€itnika (sliki D, E)

Opozorilo! Nikoli ne odstranite €itnika. To lahko povzroci

okvaro orodja ali telesne poskodbe.

Opozorilo! NIKOLI NE DELAJTE z napravo BREZ TRDNO

NAMESCENEGA SCITNIKA. Scitnik &giti upravijavea pred

poskodbami, zato mora biti vedno pravilno namescen.

+  Odstranite vijak S€itnika (19).

+  Sgitnik (11) v celoti potisnite na ohisje motorja (7).
Zagotovite, da se jezi¢ki (20) na Scitniku zagozdijo v reze
(16) na glavi nitne kosilnice.

+ Nadaljujte s potiskanjem $citnika v ohisje motorja, dokler
ne zasliSite »klika«, ko se zasko€i v lezisCe.
Zaporni podalj$ek (18) se mora popolnoma zaskogiti
v odprtino v ohi§ju (17).

*  Zizvijatem s krizno glavo vstavite vijak $€itnika (19) in ga
zategnite.

* Ko je SCitnik namescen, odstranite pokrivalo nitke za
rezanje, ki je na robu Scitnika.

Prilagoditev Sirine reza (slika E)

Ta 8¢itnik omogoca dve Sirini reza — 280 ali 330 mm.

¢ Ce zelite prilagoditi rezilo za linijo rezanja (88), odstranite
vijake (99), ki fiksirajo rezilo za linijo rezanja (88).

¢ Rezilo za linijo rezanja (88) pozicionirajte na drugi polozaj
na $¢itniku in ga pritrdite z vijaki (99).

Opomba: Rezilo za linijo rezanja (88) pomaknite blizje ohisju

koluta, da zmanj$ate Sirino reza.

Prltrdltev pomoznega rocaja (slika F)
Iz pomoznega rocaja (6) odstranite gumb rocaja (18) in
sornik ro¢aja (19).

*  Pomozni rocaj (6) potisnite na zgorniji del zgornjega
ro¢aja kosilnice na nitko (8), kot je prikazano na sliki F.

*  Sornik rocaja (19) potisnite skozi montazno luknjo na
pomoznem rocaju (6).

*  Gumb rocaja (18) potisnite na sornik ro¢aja (19) in ga
trdno privrstite. Pred uporabo zagotovite, da je ro¢aj
pritrjen.

o Ce zelite prilagoditi poloZaj pomoznega ro¢aja, sprostite
gumb rocaja (18) in pomozni ro¢aj (6) podrsnite navzgor
ali navzdol po rocaju, dokler ne dosezete Zelenega
poloZaja. Privijte gumb rocaja (18), da pomozni rocaj (6)
pritrdite na poloZaju.

Sprostitev rezalne nitke

Med transportom je linija rezanja s trakom prilepljena na
ohisje koluta (10).

+  Odstranite trak, ki pritrjuje linijo rezanja na ohisje koluta.

Delovanje

Navodila za uporabo

Opozorilo! Vedno upostevajte varnostna navodila in ustrezne
predpise.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb

morate pred nastavitvijo ali demontazo/namestitvijo prikljuckov
oz. opreme izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzro€i poskodbe.

Pravilni polozaj rok (slika I)

Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja hudih telesnih poskodb
vedno drzite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Da bi zmanjali tveganje za nastanek hudih
poskodb, vedno bodite pripravljeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju (5) in
druga roka na pomoznem ro¢aju (6).




Vklop in izklop kosilnice z nitko

Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zapahniti sprozila

v vkloplienem polozaju.

¢ Za vklop orodja pritisnite zaporni gumb (2) in nato stisnite
sprozilno rocico (1). Ko orodje deluje, lahko spustite
gumb za odpahnitev.

¢ Zaizklop aparata spustite sproZilno rocico.

Stikalo za nadzor hitrosti (slika H)

Kosilnica z nitko omogoca izbiro za delovanje z u¢inkovitej$o

hitrostjo za podalj$anje ¢asa delovanja za vecje naloge ali

hitrejSe delovanije kosilnice za zelo ucinkovito in natanéno

ko3njo.

¢ ZapospeSitev delovanja kosilnice z nitko, potisnite
stikalo za nadzor hitrosti (3) naprej proti pomoznemu
ro€aju (6) na polozaj »Hl«. Ta nacin je primerejsi za bolj
pora$¢ena obmodja ali za kosnjo, ki zahteva vegje Stevilo
vrtljajev nitke.

¢ Zapodalj$ano delovanje povlecite stikalo za nadzor
hitrosti nazaj proti ohisju baterije (21) na polozaj »LO«.
Ta nacin delovanja je primeren za vegji obseg dela, za
katerega je treba ve¢ ¢asa.

Opomba: V nacinu »Hl« se bo €as delovanja skrajsal

v primerjavi z na¢inom »LO«.

Gumb za linijsko podajanje (slika H)

Funkcija podajanja vam omogoca, da med ko$njo podaljSate

nitko, ki je na voljo.

¢ Ce zelite podaljsati linijo rezanja med konjo, pritisnite
do konca gumb za linijsko podajanje (4) in nato spustite
gumb.

Opomba: Po pritisku gumba za linijsko podajanje se kosilnica

z nitko zaustavi in nadaljuje znova, ko gumb sprostite.

Opomba: Za nastavitev vecje dolZine rezilne nitke veckrat

pritisnite gumb, dokler ne zasliSite udarca nitke ob S¢itnik.

Ne pritiskajte ve¢ gumba za linijsko podajanje, ko doseZete

maksimalno dolzino. V nasprotnem primeru bo nitka predolga,

kar bo povzrogilo prehitro porabo nitke.

Obrezovanje (slike I-K)

Opozorilo! Vrte¢a se nitka naj bo vedno vzporedna z zemljo

(ne je nagniti za ve¢ kot 30 stopinj). Ta kosilnica ni namenjena

oblikovanju robov. NE NAGIBAJTE kosilnice tako, da se nitka

ali vrti skoraj v pravem kotu na zemljo. IzvrZeni drobir lahko

povzro¢i hude telesne poskodbe.

Previdnost: Zagotovite, da v delovnem obmocju najman;j 30

m ni drugih ljudi ali domacih ljubljenckov. Izvrzeni drobir lahko

povzro¢i hude telesne poskodbe.

+ Ko nitna kosilnica deluje, jo nagnite in pomikajte z leve
proti desni in obratno, kot je prikazano na sliki J.

+ Kot koSnje naj bo med 5 in 10°. Ne prekoracite kota 10°.
Kosite s konico nitke.
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Uporabm nasveti za kosnjo (slika K)

Najbolj$e rezultate in najmanj$o obrabo nitke boste
dosegli, ¢e nitke ne potiskate v travo, ki Se ni pokoSena.
Robno vodilo je zasnovano za uporabo vzdolz ograj,
hidnih sten in cvetliénih gred.

* Lesene in mrezaste ograje in zice povzrocijo dodatno
obrabo nitke, celo njeno strganje. Kamnite in opecne
stene, robniki in leseni kolicki lahko hitreje obrabijo nitko.

+  Ne vlecite spodnjega pokrova ohisja koluta (22) po tleh
ali drugi povrsini.

+  Priko$nji dolge trave kosite od zgoraj navzdol in ne
prekoracite viSine 330 mm.

+ NajboljSe rezultate boste dosegli, ¢e drzite kosilnico
nagnjeno v smeri kota rezanja.

* Kosite s svoje desne strani proti levi strani. To prepreci
odletavanje drobirja v upravljavca.

*  Pri ko3nji se izogibajte dreves in grmicevja. Drevesne
skorje, lesene letve, vodila in leseni koli bodo zlahka
poskodovali nitko.

*  Vzdrzujte minimalno varnostno razdaljo med $¢itnikom in
stopali najmanj 610 mm, kot je prikazano na sliki K.

Nitka / podajanje nitke

Kosilnica z nitko uporablja navito najlonsko rezilno nitko,
premera 2 mm. Med uporabo se bodo konice najlonske nitke
odrgnile in obrabile.

Ce rezete travo vzdolZ ploénikov ali drugih grobih povrsin ali
Ce rezete debelejSe trave ali druge rastline se bo rezalna nitka
obrabljala hitreje in treba jo bo pogosteje dodajati.

Odpravljanje blokad in zapletenih nitk (slika L)
Opozorilo! Pred menjavo pribora ali nastavitvijo kosilnice
odstranite akumulatorsko baterijo. TakSni preventivni ukrepi
zmanj$ujejo nevarnost nezelenega zagona orodja.

Pri kosnji go$¢av in steblastega plevela se lahko zgodi, da se
podajalnik rezalne nitke zamasi z odrezki ali drugimi materiali,
kar lahko privede do tega, da se bo rezilna nitka zagozdila. Ce
Zelite odpraviti zagozdeno nitko, upostevajte spodnje korake.

Previdnost: Da se izognete poskodbi kosilnice, ne dovolite,

da nitka $trli iz ohi§ja mimo rezila; odreZite jo, tako da sega

samo do rezila.

¢ Odstranite baterijo iz aparata.

+  Pritisnite jeziCka za sprostitev (23) na pokrovu koluta (22)
in odstranite pokrov koluta z ohisja koluta (10).

¢ lzvlecite najlonsko nitko in iz obmocja koluta o€istite
odtrgane kose nitke ali drobir.

*  Vstavite kolut v kosilnico, kot je opisano v razdelku
Zamenjava sklopa koluta.
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Zamenjava sklopa koluta (sliki L, M)

Opozorilo! Uporaba kateregakoli pribora, ki ga ne priporo¢a
STANLEY FATMAX za to orodje, je lahko nevarna.
Opozorilo! Ne uporabljajte rezil, opreme ali pripomockov,

ki jih za to kosilnico z nitko/kosilnico za oblikovanje robov

ni priporocilo podjetje STANLEY FATMAX. Posledica
neupostevanja tega priporocila so lahko tezke telesne
poskodbe ali poskodovanje izdelka.

Znova namestite najlonsko nitko (bodisi kolut z novo nizko
ali vnaprej navit nadomestni kolut), kot je prikazano v tem
priro€niku.

UPORABLJAJTE LE NAVITE NAJLONSKE
MONOFILAMENTNE NITKE S PREMEROM 2 mm. Ne
uporabljajte nazob&anih ali debelejsih nitk, ker bodo te
preobremenile motor in povzrocile pregrevanje.
Ta nitka je na voljo pri krajevnem prodajalcu ali pooblas¢enem
Sservisu.
*  Odstranite baterijo iz aparata.
*  Pritisnite jeziCka za sprostitev (25) na pokrovu koluta (22)
in odstranite pokrov koluta z ohisja koluta (10).
*  ZaboljSe rezultate zamenjajte kolut z modelom STANELY
FATMAX §t. modela STZST1426-XJ.
+  Ce se rogica v podnozju ohi§ja zagozdi, jo premaknite
v pravilni polozaj in Sele nato vstavite novi kolut v ohiSje.
+  Odstranite morebitno umazanijo in travo iz pokrova in
ohisja koluta.
+  Odpnite konec rezalne nitke in potisnite nitko v uSesce.
+  Vzemite novi kolut (26) in ga potisnite na nastavek
v ohi§ju. Pogasi obracajte kolut, dokler se ne zaskoci
v lezisce.
+ Nitka mora segati priblizno 136 mm iz ohisja.
+  Poravnajte zavihke za sprostitev na pokrovu koluta
z rezami v ohi§ju koluta.
+  Zataknite pokrov koluta nazaj tako, da sprostite zavihke
za sprostitev in ga potisnete nazaj v ohije koluta.
+ Potisnite pokrovéek na ohisje koluta, tako da se varno
zaskodi v leziScu.
Opomba: Poskrbite, da bo pokrov popolnoma namescen;
prepriCajte se, ali sliSite dva glasna klika, ki oznaCujeta,
da sta se oba zavihka za sprostitev pravilno zaskocila.
Vklopite napravo. V nekaj trenutkih boste zaslisali delovanje
mehanizma za samodejno podajanje nitke in nitka bo
nastavljena na pravilno dolZino.
Opomba: Drugi nadomestni deli (SCitniki, pokrovcki koluta itd.)
S0 na voljo preko pooblas&enih servisnih centrov.

Navijanje nitke na kolut (slike N-Q)
Uporabljajte le navite nitke s premerom 2 mm.
Nadomestna nitka je na voljo pri vaSem pooblas¢enem
prodajalcu.

Opomba: Ro¢no naviti koluti se obi¢ajno zapletejo pogosteje

kot originalni tovarniski koluti STANLEY FATMAX. Za

doseganje najbolj$ih rezultatov priporo€amo uporabo
originalnih tovarnikih kolutov.

¢ Odstranite baterijo iz aparata.

+  Odstranite prazen kolut iz kosilnice, kot je opisano
v razdelku Zamenjava sklopa koluta.

*  Odstranite vso preostalo nitko s koluta.

+ Na koncu linije rezanja naredite zanko, veliko okoli
19 mm (25). Podajte linijo rezanja v eno od rez za
zasidranje nitke (28).

+  Vstavite 19-mm konec vrvice v odprtin (27) v koluti, ki je
poleg reze. PrepriCajte se, da je nitka dobro zategnjena
ob kolut.

+  Navijte nitko na kolut v smeri pus€ice na kolutu. Nitko
navijajte enakomerno in v plasteh. Ne zategnite je Se.

+ Ko navita rezalna nitka sega do viSine vdolbin (29),
odrezite nitko.

*  Vstavite kolut v kosilnico, kot je opisano v razdelku
Zamenjava sklopa koluta.

Protivremenska zas¢itna priprava

Ta izdelek (razen paketa baterij ali polnilnika) ima dolo¢eno
raven za$cCite pred tekocinami (rahlo brizganje) med obi¢ajno
in razumno uporabo.

Opozorilo! Baterija in polnilnik nimata protiviemenske
zaCitne priprave.

Opozorilo! Izdelka, baterije ali polnilnika NIKOLI ne
potapljajte v tekocino ali uporabljajte v dezju.

Vzdrzevanje

Elektricno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanie je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢iScenja orodja.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti hudih telesnih poskodb
morate pred nastavitvijo ali demontazo/namestitvijo prikljuckov
oz. opreme izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.

Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega

vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrzevanja orodja odstranite

baterijo iz orodja. Pred Ci$Cenjem izklopite polnilnik iz

elektricnega omrezja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.

¢ Zvlazno krpo redno pocistite ohisje motorja.

+  Ne uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.




O

[N

Mazanje
Elektri€no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

Opozorilo! Odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja

z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite, da se prah nabere
v in okoli odprtin za zraCenje. Med opravljanjem tega postopka
nosite ustrezno za3cito za o¢i in masko za obraz.

Opozorilo! Za ¢iscenje nekovinskih delov orodja nikoli ne
uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih moénih kemikalij.
Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani
ti deli. Uporabite samo krpo, navlaZzeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Zamenjava opreme

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
morate izklopiti orodje in odstraniti baterijo pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. opreme.

Opozorilo! Uporaba kateregakoli pribora, ki ga ne priporo¢a
Stanely Fatmax za to orodje, je lahko nevarna.

Opozorilo! Ne uporabljajte rezil ali opreme, ki je za to
kosilnico ni priporogilo podjetje Stanely Fatmax. Posledica
neupoStevanja tega priporocila so lahko tezke telesne
poskodbe ali poSkodovanje izdelka.

Za zamenjavo uporabite nitko s premerom 2 mm.

Uporabite nadomestno nitko Stanely Fatmax, §t. modela
STZST1426- XJ. Druge velikosti lahko zmanj$ajo lastnosti, ali
poSkodujejo nitno kosilnico.

Dodatna oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizku$ena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Za zmanjanje tveganja
poskodb s tem izdelkom uporabljajte le priporo¢eno opremo
STANLEY FATMAX.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih

s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
mmm= gospodinjskimi odpadki.
Orodije in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com
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Tehnicni podatki

SFMSTB930
Napetost Ve 18
Tip 1
Vrtimin Imin 0~5500-0~7200
Sirina reza mm 280 ali 330
Teza (brez paketa baterij) kg 25
Polnilnik SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vhodna Ve 230 230 230
napetost
Izhodna Ve 18 18 18
napetost
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost | V. 18 18 18 18
Zmoglji- | Ah 15 2,0 4,0 6,0
vost
Tip Liti-ionska | Litij-ionska | Litij-ionska | Litij-ionska

Opozorilo! Polnilnik STANLEY FATMAX lahko uporabljate le
za polnjenje litijevih-ionskih baterij STANLEY FATMAX.

Pribl. ¢as polnjenja v minutah
Paket baterij SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 9% 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90
Vrednosti hrupa in tresljajev (triosni k). Nacin nitne

kosilnice v skladu s standardom EN50636-2-91

Zvochni tlak (L _,) na delovni postaji 81 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)
Zvocna mot ()LWA 91,0 dB (A), negotovost (K) 2 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) nacina nitne
kosilnice v skladu s standardom EN50636-2-91

Vrednost emisije tresljajev a,) < 2.5 m/s?, negotovost (K) 1.5 m/s?

Raven tresljajev v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena

v skladu s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN50636, in ga je mogoCe uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti ga je mogoCe za predhodno oceno
izpostavljenosti.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

€

Nitna kosilnica z brezkrtatnim motorjem SFMSTB930
STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehniéni podatki v skladu z:
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2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.
2000/14/ES, Kosilnica na nitko, L < 50 cm, Dodatek VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
Kraj certifikacijskega urada,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Nemcija
Stevilka priglagenega urada: 0158
L, (izmerjena zvoéna moc) 91 dB(A),
Negotovost (K) = 2,0 dB(A),
L., (zajamcena zvoéna moc) 96 dB(A).

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU.

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX na
spodnijih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo vimenu STANLEY FATMAX.

Fizsid Lgpatud

Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

20. 8. 2022

IZJAVA O SKLADNOSTI S PREDPISI
O DOBAVI STROJEV (VARNOST) 2008

UK
CR

Nitna kosilnica z brezkrtanim motorjem SFMSTB930

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehniéni podatki«, v skladu z:
Predpisi o dobavi strojev (varnost), 2008. S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razli¢ici),

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:2019+A14:2019+
A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.
Zakonodaja o emisiji hrupa v okolju z opremo za uporabo na
prostem, 2001, S.I. 2001/1701 (v najnovejsi razliici), priloga
9

Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ Zdruzeno kraljestvo
Stevilka prigladenega urada: 0359
L4 (izmerjena zvotna mo¢) 91 dB(A),
Negotovost (K) = 2,0 dB(A),

L, (zajamcena zvocna moc) 96 dB(A).

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).

Predpis o omejitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX na
spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

Paul Featherstone

Produktni direktor - Skupina Izdelki za delo na prostem
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Anglija

20. 8. 2022

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 meseéno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne
vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic Evropske unije in na prostem
evropskem trgovinskem obmodcju ter Zdruzenem kraljestvu.
Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX predloziti
prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi STANLEY FATMAX izdelek, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Va§ STANLEY FATMAX SFMSTB930 $isac trave projektiran
je za skracivanje trave. Ovaj je uredaj predviden za
profesionalnu i za privatnu, neprofesionalnu uporabu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja

A Upozorenje! Progitajte sva si-
gurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa
moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za
slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje
navedenim upozorenjima odnosi se na
elektriCni alat napajan putem gradske
mreze (sa zicom) ili elektricni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez
Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim
i dobro osvijetljenim.
Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. S elektriénim alatima ne radite
u eksplozivhom okruzenju, kao
§to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite
daleko promatrace i djecu.
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Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektriéne struje
. Utikaci elektriénih alata moraju

odgovarati utiénicama. Nikad

i ni na koji naéin ne prepravljajte
utikac.

Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektriénim alatima.
Neizmijenjeni prikljuci i odgovarajuce
utiénice smanjuju rizik od strujnog
udara.

. Izbjegavaijte fizicki dodir

s uzemljenim povrsinama poput
cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni

vlazi.
Prodiranje vode u elektriéni alat
povecat Ce rizik od strujnog udara.

. Kabel ne upotrebljavajte za

nepredvidene namjene. Kabel

ne upotrebljavajte za nosenje,
povlaéenje ili odvajanje utikaca
alata iz elektriéne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih
dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog
udara.

. Priradu s elektricnim alatom na

otvorenom prostoru upotrijebite
produzni kabel koji je za to
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predviden. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

. Ako nije moguce izbjeci koriStenje
elektriénog alata u vlaznim
uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za
zastitu od neispravnosti uzemljenja
(RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektricnog udara.

3. Osobna sigurnost

. Priradu s elektriénim alatom
budite oprezni, usredotoc¢eni na
rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup.

Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriénim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

. Koristite osobnu zastitnu opremu.
Uvijek koristite zastitu za o€i.
Zastitna oprema kao $to je maska
protiv praSine, neklizaju¢a sigurnosna
obuéa, kaciga ili zastita sluha

u odgovaraju¢im uvjetima smanjuju
mogucénost tjelesnih ozljeda.

. Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije priklju€ivanja u elektricnu
mrezu ili umetanja akumulatorske
baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju.
No3enje elektricnog alata tako da

je prst na prekidacu ili priklju¢ivanje

elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

. Prije nego sto ukljucite elektri¢ni

alat, uklonite s njega sve kljuceve
ili alate za podesavanje.

Ostavljanje klju¢a na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moZe dovesti do
ozljeda.

. Ne sezite predaleko. Pazite na

ravnotezu i zauzmite stabilan
polozaj.

To omogucuije bolji nadzor nad
elektriénim alatom u neodekivanim
okolnostima.

. Pravilno se obucite. Ne nosite

Siroku odjedu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice uvijek drzite
daleko od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

. Ako su omoguceni uredaji

za prikljuéivanje izvlaenja

i prikupljanja prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje

i upotrebu.

Upotreba uredaja za skupljanje
praSine moZe smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

. Ne dopustite da poznavanje

alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja
sigurnosnih propisa za alate.
Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.




. Upotreba i €uvanje elektriénih
alata

. Elektriéni alat nemojte forsirati.
Upotrijebite odgovarajuci elektricni
alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e

i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat
ako se prekida¢ ne moze prebaciti
u iskljuéeni ili ukljuéeni polozaj.
Bilo koji elektriéni alat kojim se ne
moZe upravljati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

. Prije podesavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektriénog alata,
iskljucite utika€ iz uticnice ili
izvadite bateriju.

Ove sigurnosne preventivne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektriénog alata.

. Elektri¢ne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate

s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama
nestruénih korisnika.

. Odrzavajte elektricne alate.
Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja
mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Mnoge nezgode
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uzrokovane su loSe odrzavanim
elektriGnim alatima.

. Rezne dijelove alata odrzavajte

ostrima i €istima.

Pravilno odrZavanje radnih alata

s oStrim rubovima smanjuje
vjerojatnost njegovog povijanja i lakSe
je za kontroliranje.

. Elektricni alat, pribor, nastavke itd.

upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajucéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno
obaviti. Upotreba elektricnog alata za
poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

. Rukohvate i prihvatne povrsine

odrzavajte suhima, ¢istima i bez
prisutnosti ulja ili masti. Klizavi
rukohvati onemogucuju sigurnu
upotrebu i smanjuju nadzor nad
alatom u neocekivanim okolnostima.

. Upotreba i Cuvanje

akumulatorskih baterija

. Punite iskljuéivo punjacéom kojeg

je odredio proizvodaé. Punjac koji je
pogodan za jednu vrstu baterije moze
predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

. Elektriéne alate upotrebljavajte

isklju€ivo uz preporucene baterije.
Upotreba bilo koje druge baterije
moZze predstavljati rizik od ozljede

i poZara.

. Kad baterija nije u upotrebi, drzite

ga podalje od ostalih metalnih
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predmeta poput spajalica za
papir, kljueva, ¢avala, vijaka ili
drugih manjih metalnih predmeta
koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj
priklju¢aka baterije mozZe uzrokovati
eksploziju ili poZar. b

d. U sluéaju nepravilne upotrebe iz
baterije bi mogla iscuriti tekuéina.

Izbjegavajte dodir s tom tekuéinom.
Ako dode do slu¢ajnog kontakta,
isperite vodom.

Ako tekucina dospije u o¢i,
odmah potrazite lijeénicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati
iritacije i opekline.

e. Ne upotrebljavajte bateriju ili alat
koji je ostecen ili izmijenjen.
Ostecene ili izmijenjene baterije
mogu imati nepredvidljivo pona$anje
i dovesti do pozara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f. Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili
prekomjernoj temperaturi.
Izlaganje vatri ili temperaturi iznad
130 °C moze izazvati eksploziju.

6. Servisiranje

a. Elektri¢ne alate servisirajte
kod kvalificiranog servisera
i upotrebom identi€nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje odrzavanije
sigurnosti upotrebe elektri¢nog alata.

. Nikada ne servisirajte ostecene
baterije. Servisiranje baterija smije
obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja
za elektrine alate

A Upozorenje! Dodatna sigurno-
sha upozorenja za SiSace s niti.

U ovom priru¢niku opisana je predvidena

namjena. Upotreba bilo kojeg dodatnog

dijela ili opreme, kao i izvodenje bilo

kojih radnji pomocu ovog alata koje

nisu opisane u ovom prirucniku moze

predstavljati opasnost od tjelesne ozljede

i/ili materijalne Stete.

+ Da biste tijekom upotrebe uredaja
zastitili stopala i noge, uvijek nosite
otpornu obucu i duge hlace.

. Slijedite sve upute za punjenjeine ¢

punite bateriju ili alat izvan raspona
temperature navedenog u uputama.
Neodgovarajuce punjenje ili punjenje
na temperaturi izvan navedenog
raspona moze ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

Uvijek uklonite bateriju iz uredaja
kada ostavljate uredaj bez nadzora,
prije uklanjanja blokade, prije CiS¢enja
i odrZavanja, nakon udarca u strani
predmet il kada uredaj neuobiCajeno
vibrira.

Nemojte upotrebljavati na kisi ni
ostavljati na otvorenom prostoru dok
pada kisa.




+ Nemojte prelaziti preko Sljun¢anih
putova ili ceste dok uredaj radi.
Tijekom rada hodajte, nemojte trcati.

«+ Uredaj nemojte stavljati na $ljunak
dok je ukljucen.

+ Pazite kako hodate, osobito na
padinama. Ne seZite predaleko
i uvijek odrzavajte ravnotezu.

+ Nemojte stavljati nikakve predmete
u otvore. Nikada ne upotrebljavajte
ako su otvori blokirani.

+ Dlake, tkanine, prasina i slicno mogu
smanjiti protok zraka.

Upozorenje! Proizvod uvijek rabite
na nacin opisan u ovom priru¢niku.
Proizvod je predviden za upotrebu
u uspravnom poloZaju. Ako se rabi
na bilo koji drugi nacin, moZe doc¢i do
tielesnih ozljeda. Ne upotrebljavajte
proizvod dok je poloZen bocno ili je
preokrenut.

+ Rukovatelj ili korisnik je odgovoran
za nezgode i ozljede drugih ljudi ili
oStecivanja njihove imovine.

«+ Za CiSCenje nemojte rabiti otapala ni
tekucine za CiS¢enje. Za uklanjanje
trave i necistoca upotrijebite strugac.

+ Zamjenski ventilatori dostupni su
putem STANLEY FATMAX servisa.
Upotrebljavajte samo rezervne
dijelove i pribor koje preporucuje
STANLEY FATMAX.

+ Sve vijke i matice odrzavajte ¢vrsto
zategnutima kako bi upotreba uredaja
bila sigurna.
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+ Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci
moZze uzrokovati gubitak sluha.

+ l|zbjegavajte koristenje stroja u loSim
vremenskim uvjetima, posebice kada
postoji rizik od grmljavine.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija,
koje su navedene u tehnickim podacima
i izjavi 0 uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u normi EN60335
i mogu se Kkoristiti za medusobno
usporedivanje alata.

Deklarirana vrijednost emisija vibracija
moZe se Kkoristiti i za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne
upotrebe elektricnog alata mogu se
razlikovati od deklariranih vrijednosti,
ovisno o nacinima na koje se alat koristi.
Razina vibracija moZe porasti iznad
navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZzenosti vibracijama
kako bi se odredile sigurnosne mjere
prema dokumentu 2002/44/EC za za$titu
osoba koje redovito koriste elektriéne
alate potrebno je uzeti u obzir procjenu
izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete

i nacin upotrebe alata, ukljucujuci i sve
dijelove radnog ciklusa, kao $to je vrijeme
od iskljucivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja do
postizanja pune radne brzine.
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Sigurnost drugih osoba

Uredaj koristite samo uz napajanje koje

je preporuceno za taj ureda.

+ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi
od strane osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, uklju€ujuéi i djecu,

ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena
za njihovu sigurnost nadzire ili im

je pruZila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

+ Ne upotrebljavajte dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili kuéni
ljubimci.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se

ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati

dodatni rizici, koji nisu navedeni

u priloZenim sigurnosnim upozorenjima.

Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih

propisa i sigurnosnih uredaja, neke stalno

prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvacaju:

+ Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih dijelova.

+ Ozljede uzrokovane promjenom
dijelova, ostrica ili dodatne opreme.

+ QOzljede uzrokovane produljenom
upotrebom alata. Radite redovite
pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

+ Ostecenje sluha.

+ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
praSine nastale tijekom koritenja
alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom
i ivericom).

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku
navedeni sljedeci simboli upozorenja
(18):

Prije upotrebe procitajte prirucnik
S uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za odi.

Alat ne izlazite kisi ili visokoj vla-
zi i nemojte ga ostavljati vani kad
pada kisa.

Iskljucite alat. Prije odrZzavanja
i popravaka izvadite bateriju iz
alata.

Promatracima ne dopustite da
budu u blizini.

B ® © O 9L

] ZajamCena zvuc¢na snaga prema
96=)  direktivi 2000/14/EZ.
B Smier vrtnje.




Dodatne sigurnosne upute za
baterije i punjace

Baterije

+ Nikad i ni iz kojeg razloga ne
poku$avaijte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Ne skladistite na mjestima gdje bi
temperatura mogla biti visa od 40 °C.

+ Punjenje izvodite isklju€ivo pri okolnim
temperaturama izmedu 10°C i 40°C.

+ Punite iskljucivo punjacom koji je
isporucen uz alat.

+ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte
se uputa u odjeljku "Zastita okolisa".

g Ne pokusSavajte puniti ostecene
. Daterie.

Punjaéi

+ Svoj STANLEY FATMAX punjaé
koristite iskljucivo za punjenje baterije
u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti
i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

+ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za
to nisu predvidene.

+ Odmah zamijenite ostecene kabele.

+ Punjac ne izlaZite vodi.

+ Ne otvarajte punjac.

+ Punja¢ nemojte probijati.
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Punja¢ je predviden isklju¢ivo
za upotrebu u zatvorenim
prostorima.

5
il

Zastita od elektriéne struje

]| Vas$ STANLEY FATMAX punjac
ima dvostruku izolaciju;

stoga nije potrebna Zica za
uzemljenje. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektricne
mreZe naponu navedenom na
nazivnoj 0znaci.

Ne pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obiénim utikaCem
elektricne mreze.

Prije upotrebe proditajte prirucnik
S uputama.

+ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora
ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni
servis tvrtke STANLEY FATMAX kako
bi se izbjegle opasnosti.

Opis

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Okida¢

2. Gumb za blokiranje

3. Sklopka regulatora brzine

4. Tipka za uvodenje niti

5. Glavni rukohvat

6. Pomocni rukohvat

7. KuciSte motora

8.  Gornji stup za SiSanje

9. Donji stup za $iSanje

10. Kuciste kalema

11, Stitnik

12. Akumulatorska baterija

13. Tipka za oslobadanje baterije

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.
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Punjenje baterije (sl. A)

Bateriju je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad izgubi

snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni s lakocom.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne

predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poceti

puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu uginkovitost i vijek trajanja.

*  Punjac (12a) priklju¢ite u odgovarajuéu elektriénu uti¢nicu
prije umetanja baterije (12).

¢ Zelena lampica punjenja (12b) neprekidno ce treperiti,
$to znaci da je punjenje zapocelo.

+ Dovretak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (12b). Baterija (12) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili
ostaviti u (12a) punjacu.

* |spraznjene baterije napunite u roku tiedan dana.
Trajnost baterije moze se znatno skratiti ako se ¢uvaju
u ispraznjenom stanju.

LED nagini rada punjaca

N

Punjenje:
Zelena LED ispreki-
dana

Potpuno napunjeno:
Zelena LED stalna

N

Odgoda u slucaju

- vruée/hladne baterije:

Q Zelena LED ispreki-
dana *

Crvena LED stalna q

Napomena: Kompatibilni punjadi nece puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZze predstavljati i problem s punjacom.

Ako punja¢ upucuje na problem, punja¢ i bateriju predajte na
testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruce/hladne baterije

Kad punjac otkrije da je baterija previse vruca ili previse
hladna, automatski zapocinje s odgodom kod vruce/hladne
baterije, zelena LED (8a) treperit e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (8b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.

Ova funkcija osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)
Baterija ukljuéuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (12d), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu na
slici B.

Umetanje i uklanjanje baterije s alata
(slika G)

Napomena: Pobrinite se da baterijski uloZak (12) potpuno
napunjen.

Umetanje akumulatora u alat

*  Baterijski ulozak (12) poravnajte s vodilicama u alatu (sl.
G).

*  Gurnite ga u alat tako da se dobro uévrsti u svom lezistu,
pri ¢emu se Cuje "klik".

Uklanjanje baterije iz alata

*  Pritisnite tipku za oslobadanje (13) i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata (sl. G).

+  Bateriju umetnite u punja¢ kako je opisano u ovom
prirucniku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Sastavljanje stupa (sl. C)
Kada donji $tap (9) ugradujete u gorniji Stap (8),
poravnajte zapor blokade (14) sa utorom blokade (15),
kako je prikazano na slici C.

+ stisnite zajedno dva Stapa tako da zapor blokade (14)
zahvati utor blokade (15).

Upozorenje! Uvijek provjerite da osigurate da je zapor
blokade potpuno osiguran u mjestu. Ako zapor blokade nije
potpuno osiguran, moze do¢i do toga da se sklopovi odspoje
i izazovu opasno stanje. Periodi¢no provjeravajte spojeve da
biste osigurali da je zapor blokade osiguran.




Priévrséivanje stitnika (sl. D, E)
Upozorenje! Nikada ne uklanjajte Stitnik. Moze doc¢i do
ozljeda i materijalne Stete.

Upozorenje! NIKADA NE UPOTREBLJAVAJTE uredaj bez

CVRSTO POSTAVLJENOG STITNIKA. Stitnik uvijek mora biti

odgovarajuce pricvrséen na uredaj da zastiti korisnika.

+  Uklonite vijke $titnika (19).

*  Gurnite Stitnik (11) potpuno na kuciste motora (7). Pazite
da oba jezicka (20) na Stitniku udu u rebra (16) na glavi
SiSaca.

* Nastavite gurati Stitnik dok ne zacujete "klik" da je sjeo na
mjesto.
JeziCak za ucvrs¢ivanje (18) treba ui u utor na kucistu
(17).

¢ Odvija¢em krizne glave umetnite vijak Stitnika (19)
i vrsto zategnite.

+  Kada se ugradi Stitnik, uklonite poklopac s linijske ostrice
za rezanje koja se nalazi na rubu Stitnika.

Podesavanje veli¢ine otkosa (sl. E)

Ovaj stitnik omogucuje dvije veliCine otkosa, 280 mm ili 330

mm.

* Da biste prilagodili polozaj ostrice rezne niti (88), uklonite
vijke (99) koji uévréuju ostricu rezne niti (88) u mjestu.

*  Postavite ostricu rezne niti (88) u drugi polozaj na Stitniku
i uévrstite vijcima (99).

Napomena: Pomicanje ostrice rezne niti (88) blize prema

kucistu svitka ¢e smanijiti veli¢inu otkosa.

Priévrséivanje pomoénog rukohvata
(sl. F)

Uklonite rucicu rukohvata (18) i zavrtanj rukohvata (19)
s pomocnog rukohvata (6).

*  Pogurajte pomoc¢ni rukohvat (6) na vrh gornjeg stupa
SiSaca (8) prema prikazu na slici F.

*  Uvijte zavrtan] rukohvata (19) kroz ugradbeni otvor na
pomocnom rukohvatu (6).

*  Uvijte rucicu rukohvata (18) u zavrtanje rukohvata (19)
i Cvrsto zategnite. Osigurajte da je rukohvat dobro
pri€vrs¢en prije upotrebe.

+ Da biste prilagodili polozaj pomocnog rukohvata,
popustite rucicu (18) i gurnite pomoéni rukohvat (6)
prema gore ili dolje po $tapu dok ne dode u Zeljeni
polozaj. Zategnite rucicu rukohvata (18) da biste pomoéni
rukohvat (6) ucvrstili u polozaju.

Oslobadanje rezne niti

Tijekom transporta rezna je nit zalijepljena vrpcom u kucistu
svitka (10).

+  Uklonite traku koja reznu nit pricvrs¢uje za kucite svitka.
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Rad

Upute za uporabu

Upozorenje! Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih
podes$avanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno uklju¢ivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. I)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi poloZaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
uvijek ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza u slucaju nagle
reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni
rukohvat (5), a drugom pomocni rukohvat (6).

Ukljuéivanje i iskljucivanje Sisaca

Upozorenje! Okida¢ nikada ne pokusavajte blokirati

u ukljuéenom polozaju.

+  Da biste ukljucili uredaj, pritisnite gumb za deblokadu (2)
te stisnite prekidac¢ (1). Kada se uredaj pokrene, mozete
pustiti gumb za blokadu.

* Da biste iskljucili uredaj, pustite okida¢.

Sklopka regulatora brzine (sl. H)

Sisac s niti daje vam izbor da radite na uginkovitijoj brzini da

produljite vrijeme rada za vece poslove ili da povecate brzinu

SiSaca za visokoucinkovito rezanje.

+ Da biste ubrzali $isa¢, gurnite sklopku regulatora brzine
(3) naprijed prema pomo¢nom rukohvatu (6) u polozaj
"HI". Ovaj nacin rada najbolji je za rezanje kroz teske
raslinje i za primjene koje zahtijevaju veci broj okretaja
u minuti.

+  Da biste produljili vrijeme rada, povucite sklopku
regulatora brzine natrag prema kucistu baterije (21)

u polozaj "LO". Ovaj nacin rada najbolji je za vece
projekte koji zahtijevaju vise vremena da ih zavrSite.

Napomena: Kada ste u nacinu rada "HI", vrijeme rad skratit

¢e se u usporedbi s vremenom kada je $iSa¢ u naginu rada

"LO".

Tipka za uvodenje niti (sl. H)
Znacajka uvodenja niti omoguéuje da povecate duljinu rezne
niti tijekom SiSanja.

+  Da biste produljili reznu nit, do kraja pritisnite gumb
uvodenja niti (4) tijekom SiSanja, a zatim ga pustite.
Napomena: Siga¢ prestaje sa $isanjem kada pritisnete gumb

za uvodenje niti i nastavlja kada pustite gumb.
Napomena: Za maksimalnu duljinu niti viSe puta pritisnite
gumb dok ne zaCujete udaranje rezne niti o $titnik. Ne
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nastavljajte pritiskati gumb za uvodenje niti kada dostignete
maksimalnu duljinu. To bi dovelo do prekomjernog izvlacenja
i brzo bi potrosilo nit.

Sisanje (sl. I - K)

Upozorenje! Drzite okretnu nit otprilike paralelnu s tiom

(nagib ne treba biti ve¢i od 30 stupnjeva). Ovaj $iSac nije alat

za podrezivanje rubova. NE NAGINJITE $i$a¢ tako da se nit

okrece blizu pravog kuta s tlom. Lete¢i ostaci mogu izazvati

teSku ozljedu.

Oprez: Pobrinite se da druge osobe i ljubimci budu najmanje

na udaljenosti od 30 m. Leteci ostaci mogu izazvati teSku

ozljedu.

+ Kada je SiSa¢ ukljucen, nagnite ga pod kutom i ljuljajte
lijevo-desno prema prikazu na slici J.

*  Odrzavaijte kut rezanja od 5 ° do 10 °. Nemojte
premasivati 10 °. Rezite vrhom niti.

Korisni savjeti za rezanje (sl. K)

+  Upotrijebite vrh niti da obavite rezanje; ne primjenjujte
silu na glavu niti u nerezanoj travi. Za najbolje rezultate
koristite rubnu vodilicu duz ograda, kuca i cvjetnjaka.

¢ Zicane i koléane ograde izazivaju dodatno tro$enje niti,
pa ¢ak i njezino pucanje. Zidovi od kamena i opeke,
rubnici i drvo brzo mogu istroSiti nit.

+ Ne dopustite da se kapa svitka (22) povlaci po tlu ili
drugim povrSinama.

¢ U duljem raslinju rezite od vrha prema dolje i ne prelazite
visinu od 330 mm.

*  Drzite SiSa¢ nagnutim prema podrucju koje rezete; to je
najbolje podrugje rezanja.

o Sigat reze kako prebacuijete jedinicu s lijeva na desno.
Time izbjegavajte da ostaci lete prema rukovatelju.

* Izbjegavajte drvece i grmlje. Kora drveta, drveni oblici,
kuéne fasade i stupovi ograde mogu se lako ostetiti
radom niti.

*  Zadrzite minimalni razmak od 610 mm izmedu $titnika
i stopala prema prikazu na slici K.

Rezna nit/odmatanje niti

Ovaj Siac koristi uvijenu najlonsku nit promjera 2 mm.
Tijekom upotrebe, vrhovi najlonske niti ¢e ispucati i istrositi se.
Rezna nit trosit ¢e se brze i bit ¢e je potrebno vise odmatati
ako se rezanje izvodi uzduz plocnika ili drugih abrazivnih
povrsina ili ako se reze &vrs¢i korov.

Otklanjanje uzroka zaglavljenja i zapetljane niti (sl. L)
Upozorenje! Izvadite bateriju iz SiSaca prije bilo kakvog
sastavljanja, podeSavanja ili zamjene pribora. Te mjere
sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog
uredaja.

Povremeno, a osobito prilikom SiSanja guste trave ili one
debljih stabljika, voriSte za izvlaCenje niti moze se zacepiti
gran¢icama ili drugim materijalom, a nit zaglaviti. Da biste
uklonili uzrok zaglavljenja, napravite sljedece.

Oprez: Kako biste izbjegli ostecenje uredaja, ako duljina

rezne niti prelazi o$tricu za skra¢ivanje, odrezite je tako da

bude tik do ostrice.

+  Uklonite bateriju iz uredaja.

+  Pritisnite jeziCke za otpustanje (23) na poklopcu svitka
(22) i uklonite poklopac svitka s kucista svitka (10).

¢ lzvucite svitak najlonske niti i uklonite napuklu nit ili
nakupine od ko3nje iz podrucja svitka.

+ Postavite svitak na uredaj prema opisu u poglaviju
Zamjena sklopa svitka.

Zamjena sklopka svitka (sl. L, M

Upozorenje! Uporaba pribora koji nije preporucio STANLEY
FATMAX za uporabu s ovim uredajem moze biti opasna.
Upozorenje! Ne upotrebljavajte oStrice ili pribor ili priklju¢ak
osim onoga koji je STANLEY FATMAX preporucio za ovaj
SiSac/obrubljiva¢ Moze do¢i do teske ozljede ili ostecenja
proizvoda.

Ponovno napunite najlonskom niti (svitkom ili prethodno
namotanim zamjenskim svitkom) prema prikazu u ovom
prirucniku.

UPOTREBLJAVAJTE SAMO UVIJENU JEDNOSTRUKU
NAJLONSKU NIT PROMJERA 2 mm. Ne upotrebljavajte
nazubljenu ili tezu mjernu nit zato Sto ona moze preopteretiti
motor i izazvati pregrijavanje.

Ta se nit moze nabaviti kod lokalnog prodavatelja ili

ovladtenog servisnog centra.

+  Uklonite bateriju iz uredaja.

+  Pritisnite jeziCke za otpustanje (25) na poklopcu svitka
(22) i uklonite poklopac svitka s kucista svitka (10).

*  Zanajbolje rezultate zamijenite svitak STANLEY
FATMAX modelom br. STZST1426-XJ.

*  Ako rucica u podnoZzju kucista postane pomaknuta,
zamijenite u ispravnom polozaju prije umetanja novog
svitka u kuciste.

+  Uklonite svu necistocu ili travu iz poklopca i kucista
svitka.

+  Oslobodite zavrSetak rezne niti i provedite je kroz otvor.

+  Novi svitak gurnite na osovinu (26) u kuc¢istu. Lagano
zakretite svitak dok ne sjedne u mjestu.

+  Nit bi trebala izlaziti priblizno 136 mm iz kucista svitka.

* Poravnajte jezicke za oslobadanje na poklopcu svitka
s utorima na kucistu svitka.

+  Ponovo postavite poklopac svitka tako da pritisnete
jezicke za oslobadanje i gurnete ga u kuciste svitka.

+  Pritisnite kapu na kuciste tako da se u¢vrsti u svom
polozaju.




Napomena: Provijerite je li poklopac pravilno postavljen, pri
odgovarajuéem postavljanju oba jezicka za oslobadanje Cuje
se "klik". Ukljucite uredaj. Za najvise nekoliko sekundi zacut
¢ete kako se nit automatski reze na odgovaraju¢u duzinu.
Napomena: Ostali zamjenski dijelovi (titnici, poklopci svitka
itd.) dostupni su putem ovlastenih servisnih sredista.

Ponovno namatanje svitka (sl. N - Q)

Koristite samo UVIJENU nit promjera 2 mm

Zamjenska nit takoder se moze nabaviti kod lokalnog

dobavljaca.

Napomena: Ru¢no namotani svici nove niti vjerojatno ¢e se

zaglavljivati ¢eS¢e od STANLEY FATMAX tvornicki namotanih

svitaka. Za najbolje rezultate preporucujemo tvornicki
namotane svitke.

+  Uklonite bateriju iz uredaja.

+  Uklonite prazan svitak iz uredaja prema opisu u poglavlju
Zamjena sklopa svitka.

+  Uklonite ostatak rezne niti sa svitka.

+  Savijte kraj rezne niti na otprilike 19 mm (25). Provucite
reznu nit u jedan od pri€vrsnih utora (28).

¢ Umetnite kraj svitka nove niti od 19 mm u otvor (27)

u svitak do utora. Osigurajte da je nit zategnuta prema
svitku.

+  Namotajte reznu nit na svitak u smjeru strelice na svitku.
Pazite da nit namotate uredno i u slojevima. Ne povezujte
poprecno.

+ Kada koli¢ina rezne niti dode do udubljenja (29), odrezite
nit.

+ Postavite svitak na uredaj prema opisu u poglaviju
Zamjena sklopa svitka.

Zastita od vremenskih uvjeta

Ovaj proizvod (ne ukljuCujuci bateriju ili punjac) ima odredenu
razinu zastite od tekucina (prskanje tekucine) tijekom
normalnog rada i razumne upotrebe.

Upozorenje! Baterija i punja¢ nemaju zastitu od vremenskih
uvjeta.

Upozorenje! NIKADA ne potapajte proizvod, bateriju ili punjaé
u tekucinu ili ih koristite po kisi.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX elektricni alat projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom cis¢enju.

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
Ciscenja.
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Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite bateriju iz

alata Punjac¢ prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja.
Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovno Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.

+  Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za CiScenje ili
sredstva za CiS¢enje na bazi otapala.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

Upozorenje! Prainu iz ku¢ista ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoc¢a oko ventilacijskih otvora.
Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za oi

i odobrenu masku protiv prasine.

Upozorenje! Za CiScenje nemetalnih dijelova alata nikad
ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu vodom
i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina prodre
u unutra$njost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Zamjenski pribor

Upozorenje! Kako biste smanjili opasnost od teskih ozljeda,
iskljucite uredaj i izvadite bateriju prije izvodenja podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.

Upozorenje! Upotreba pribora koji nije preporucio Stanley
Fatmax za upotrebu s ovim uredajem moze biti opasna.
Upozorenje! Ne upotrebljavajte ostrice ili pribor ili prikljucak
osim onoga koji je Stanley Fatmax preporucio za ovaj Sisac.
Moze doéi do teSke ozljede ili oStecenja proizvoda.

Kada zamjenjujete nit, upotrijebite nit promjera 2 mm.
Upotrijebite Stanley Fatmax zamjensku nit, broj artikla
STZST1426- XJ. Druge veli¢ine mogu smanijiti radne znacajke
ili izazvati osteCenje SiSaca.

Dodatni pribor

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje STANLEY FATMAX.

Od dobavlja¢a zatraZite informacije o odgovarajuc¢im
dodacima.
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Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

mm= s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMSTB930
Napon . 18
Tip 1
okr/min [min 0~5500 - 0~7200
Veli¢ina otkosa mm 280 ili 330
Masa (bez baterije) kg 25
Punja¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
Izlazni napon Voo 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Upozorenje! Va§ STANLEY FATMAX punja¢ smije se
upotrebljavati samo za punjenje STANLEY FATMAX litij-
ionskih baterija.

Priblizno vrijeme punjenja u minutama
Akumulatorska baterija SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj). Nacin rada sa Sisacem trave
u skladu s direktivom EN 50636-2-91

Zvucni tlak (LDA) na radnoj stanici 81 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (L,,,) 91,0 dB(A), nesigurnost (K) 2 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) Nacin rada Sisaca
trave sukladno EN50636-2-91:

Vrijednost emisija vibracija a,:< 2,5 m/s?, neodredenost (K) 1,5 m/s?

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN50636 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Sigac trave bez Cetkica SFMSTBY30
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"Tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EZ, Sigac trave, L < 50 cm, Dodatak VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
Location Certification Body,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Germany
Broj prijavijenog tijela: 0158
L, (izmjerena snaga zvuka) 91 dB(A)
Nesigurnost (K) = 2.0 dB(A),
L, (zajamcena jacina zvuka) 96 dB(A).

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

Pizsih Lupadbued

Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

20.08.2022.

IZJAVA O SUKLADNOSTI
PROPISI O ISPORUCI STROJEVA
(SIGURNOSTI) 1Z 2008.

UK
CR

Sigaé trave bez éetkica SFMSTB930

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.1. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama).
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EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:2019+A14:2019+  Posjetite nasu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014. registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provjerili
Emisija buke u okolini od strane opreme za uporabu nove proizvode i posebne ponude.
u Propisima o vanjskoj uporabi iz 2001., S.1. 2001/1701
(u skladu s izmjenama i dopunama), raspored 9.
Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ United Kingdom
Broj odobrenog tijela: 0359
L., (izmjerena snaga zvuka) 91 dB(A)
Nesigurnost (K) = 2.0 dB(A),
L, (zajaméena jaCina zvuka) 96 dB(A).

Ovi su proizvodi takoder u skladu sa sljede¢im propisima
Ujedinjenog Kraljevstva:
Propisi 0 elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

FATMAX.
\:\—:X\w&w
Paul Featherstone

Product Director - Outdoor Products Group
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

England

20.08.2022.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi Cete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raduna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzro€eni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnika 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ STANLEY FATMAX SFMSTB930 trimer sa strunom je
dizajniran za podrezivanje trave. Ovaj aparat je namenjen
samo za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta sigurnosna upozorenja
A Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja
i uputstva.
Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati
elektriCni udar, pozar ifili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja

i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriCni alat” u svim dole
navedenim upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem

(sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno.
Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite
u eksplozivhom okruzenju, kao
§to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektrini alati
stvaraju varnice koje mogu da upale
prasSinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok
radite sa elektrinim alatom.

Zbog ometanja moZete izgubiti
kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost
. Utikaci elektriénih alata moraju

odgovarati utiénicama. Nikada

i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utika¢.

Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim)
elektriénim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od
elektriénog udara.

. Izbegavajte telesni kontakt sa

uzemljenim povrSinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri.
Ako je telo uzemljeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

. Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili

vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektriéni alat
povecace rizik od strujnog udara.

. Ne rukujte nepravilno kablom.

Nemojte nikad koristiti kabl za
nosenje, povlacenje ili izvlaenje
utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace
rizik od strujnog udara.

. Pri upotrebi elektricnog alata

na otvorenom prostoru koristite
produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru.
Koris¢enje kabla koji je podesan za




upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

. Ako je koriSéenje elektri¢nog alata
u vlaznom okruzenju neizbezno,
onda koristite FID zastitnu sklopku
za zastitu od struje u sluéaju kvara.
Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektri¢nog udara.

3. Licna bezbednost

. Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektricnim
alatom.

Nemojte da koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom
lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

. Nosite licnu zastitnu opremu.
Uvek nosite zastitu za oci.

Zastitna oprema, kao $to su maska za
praSinu, zastitna obu¢a sa donom koji
se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.
. Sprecite nenamerno ukljuéivanje.
Pobrinite se da prekida¢ bude
iskljuéen pre povezivanja
elektriénog napajanja ifili baterije,
uzimanja uredaja ili nosSenja alata.
NoSenje elektrinog alata sa prstom
na prekidacu ili elektriénih alata sa
prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

. Uklonite klju¢ za podesavanije ili

klju¢ za pritezanje pre ukljuivanja
elektrinog alata.

Klju€ za pritezanje ili podeSavanje koji
je ostao u rotirajuéem delu elektriénog
alata moze da dovede do telesne
povrede.

. Ne posezite van domasaja.

Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

. Nosite odgovarajuéu odec¢u. Ne

nosite Siroku odecu ili nakit.

Kosu, odecu i rukavice udaljite od
pokretnih delova. Siroka odeca,
nakit ili duga kosa mogu da se uhvate
u pokretne delove.

. Ako postoje prikljuéni uredaji za

izbacivanje prasine i oprema za
njeno sakupljanje, pobrinite se da
budu prikljueni i da se pravilno
koriste.

Upotreba uredaja za sakupljanje
pradine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

. Nemojte dozvoliti da vam

znanje dobijeno uéestalom
upotrebom alata dovede do stanja
samouverenosti i ignoriSete
principe bezbednosti alata.
NepaZzljiva akcija moze prouzrokovati
ozbiljne povrede u delicu sekunde.




. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih
alata

. Ne preopterecujte elektri¢ni

alat. Koristite odgovarajuci
elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektriCni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za
koji je konstruisan.

. Ne koristite elektri¢ni alat iji
prekida¢ ne moze da se ukljuci

i iskljuéi.

Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je
opasan i mora se popraviti.

. lzvucite utikac iz izvora napajanja
i/ili izvadite bateriju iz elektricnog
alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektriénog alata.

Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog
pokretanja elektriénog alata.

. Elektri¢ne alate koji se ne
upotrebljavaju uskladistite izvan
dohvata dece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate

s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama
nevestih korisnika.

. Odrzavajte elektri¢ne alate.
Proverite da li su pokretni delovi
centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji
bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektrinih alata. Ako
je ostecen, postarajte se da se

elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrZavanim elektri¢nim alatima.

. Rezne alate odrzavajte tako da

budu ostri i Cisti.

Pravilno odrzavani rezni alati sa
oStrim reznim ivicama rede se
blokiraju i lak$e se kontroliSu.

. Koristite elektricni alat, pribor,

nastavke itd. u skladu sa ovim
uputstvima, uzimajuéi u obzir radne
uslove i rad koji treba obaviti.
KoriScenje elektricnog alata za radove
za koje nije namenjen moze dovesti
do opasne situacije.

. Drske i povrsine za hvatanje

moraju da budu suvi, ¢isti,
nezaprljane uljem i mascéu. Klizave
drSke i povrSine za hvatanje ne
omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih

alata

. Punjenje vrsite samo punja¢em koji

je odredio proizvodaé. Punjac koji je
podesan za jedan tip punjive baterije
moze izazvati opasnost od pozara ako
se koristi sa nekom drugom punjivom
baterijom.

. Elektriéne alate koristite samo

sa punjivim baterijama koje su
dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive
baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili poZara.




. Kada punjiva baterija nije

u upotrebi, onda je drzite udaljeno
od metalnih predmeta kao Sto su
spajalice, kovanice, kljucevi, ekseri
ili ostale male metalne predmete,
tako da ne mozete napraviti
konekciju izmedu terminala. Kratko
spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili pozar.

. Pod neodgovarajué¢im uslovima
moze doci do curenja teénosti iz
baterije; izbegavajte kontakt. Ako
sluéajno dode do kontakta, isperite
mesto kontakta vodom.

Ako teénost dode u dodir s o€ima,
potrazite i medicinsku pomo¢.
TeCnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

. Ne koristite punjivu bateriju ili alat
koji je ostecen ili modifikovan.
Ostecene ili modifikovane baterije
mogu da ispolje nepredvideno
ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

. Ne izlazite punjivu bateriju ili alat
vatri ili prekomernoj temperaturi.
Izlaganje vatri ili temperaturi iznad
130 °C moze izazvati eksploziju.

. Sledite sva uputstva za punjenje

i nemojte puniti punjivu bateriju ili
alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od
pozara.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni
tehnicar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove. Time
se osigurava bezbednost elektricnog
alata.

b. Nikad ne servisirajte oSte¢ene
punjive baterije. Servisiranje punjivih
baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovla¢enog
servisa.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za elektriéne alate

A Upozorenje! Dodatna sigurnosna
upozorenja za trimere na strunu.

Namena je opisana u ovom uputstvu za
upotrebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih
pribora ili prikljucaka ili vrSenje bilo koje
druge operacije ovim uredajem koja

nije preporuc¢ena u ovom uputstvu za

upotrebu moZe izazvati opasnost od

fizickih povreda ifili materijalne Stete.

+ Nosite uvek radnu obucu i duge
pantalone, da biste zastitili svoja
stopala i noge tokom rada sa
uredajem.

«+ Uvek uklonite bateriju iz uredaja kada
god ga ostavljate bez nadzora, pre
CiScenja neke blokade, pre CiS¢enja
i odrzavanja, nakon udaranja u nekom
predmetu ili kada god uredaj pocne
nenormalno da vibrira.

+ Nemojte koristiti na kisi ili ostavljati
uredaj napolju kada pada kisa.




+ Nemojte prelaziti staze ili puteve sa
Sljunkom dok je va$ proizvod ukljucen.
Hodajte, nikada nemojte trcati.

+ Nemojte odlagati vas uredaj na
Sljunak dok je ukljucen.

+ Uvek pazite da Cvrsto stojite, narocito
na strminama. Ne poseZite van
domasaja i drzite uvek ravnotezu.

+ Ne stavljajte predmete u otvore
uredaja. Nikada nemojte koristiti
uredaj kada su blokirani otvori.

+ Drzite udaljeno kosu, malje, prasinu
i sve Sto moze da umaniji protok
vazduha.

Upozorenje! Koristite uvek vas proizvod
na nacin koji je opisan u ovom
prirucniku. Vas proizvod je konstruisan
da ga koristite u uspravnom poloZaju
i ako ga koristite na bilo koji drugi
nacin, to moze dovesti do povreda.
Nikada nemojte koristiti va$ proizvod
kada lezi na strani ili obrnuto.

+ Rukovaoc ili korisnik su odgovorni za
nezgode ili opasnosti koje nastanu
prema drugim ljudima ili njihovoj
imovini.

+ Nemojte koristiti rastvarace ili teCnost
za CiS€enje da biste oCistili svoj
proizvod. Koristite tup strugac da biste
uklonili travu i prljavstinu.

+ Rezervni ventilatori su na
raspolaganju kod STANLEY FATMAX
servisera. Koristite samo rezervne
delove i dodatnu opremu koju je
preporucio STANLEY FATMAX.

+ Svi zavrtnji i navrtke moraju biti

pritegnuti da biste osigurali bezbedne
radne uslove uredaja.

+ Nosite $titnike za usi. Izlaganje buci
moze prouzrokovati gubitak sluha.

+ |zbegavajte upotrebu masine u loSim
vremenskim uslovima kada postoji
opasnost od gromova.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim
uputstvima je izmeren prema mernom
postupku koji je standardizovan

u EN60335 i moze se koristiti za
uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija
se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze
se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi.
Nivo vibracija moze da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi
definisanja bezbednosnih mera koje
propisuje 2002/44/EC radi zastite osoba
koje redovno koriste elektricne alate

na radnom mestu, procena izloZenosti
vibracijama treba da uzme u obzir
realne uslove upotrebe i nacin na koji
se alat koristi, kao i sve delove radnog
ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali
i vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu.




Bezbednost drugih osoba

Uredaj se sme koristiti samo sa jedinicom

za napajanje preporu¢enom za ovaj

aparat.

+ Ovaj uredaj nije namenjen da ga
koriste lica (ukljucujuci i decu) sa
ograni¢enim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

+ Ne koristite dok se u blizini nalaze
drugi ljudi a naro€ito deca ili
kuéni ljubimci.

Decu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti

dodatni preostali rizici, koji mozda nisu

uvrsteni u priloZzenim upozorenjima za

bezbedan rad. Slededi rizici mogu nastati

zbog nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa i implementacije

bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem
rotiraju¢ih/pokretnih delova.

+ Povrede izazvane pri promeni delova,
nozeva ili pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo kojim

alatom radite duZe vreme, pobrinite
se da redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

+ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara
pri koris¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, naro€ito sa hrastom, bukvom
i MDF-om.)

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku
navedeni sledeci simboli upozorenja (18):

|!L~IJ| Pre upotrebe procitajte uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za ogi.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj
vlaznosti i ne ostavljajte ga vani
kada pada kisa.

Iskljucite alat. Pre obavljanja bilo
kakvih radova na odrzavanju
alata uklonite bateriju iz alata.

Udaljite posmatrace.

> @ 000

w| Direktiva 2000/14/EC
96=) garantovana zvuéna snaga.
®3.__ Pravac okretanja.




Dodatna sigurnosna uputstva za
baterije i punjace

Baterije

+ Nikad ne pokuSavajte da ih otvorite.

+ Ne izlaZite bateriju vodi.

+ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima
temperatura moze da prede 40 °C.

+ Punite ih samo na sobnim

temperaturama izmedu 10 °C i 40 °C.

+ Punite ih samo punjacem koji je
isporucen uz alat.

+ Ako odlazete baterije u otpad, pratite
uputstva koja su navedena u odeljku
,Zastita Zivotne sredine”.

g Ne pokusavajte da punite

“®.  ostedene baterije.

Punjaéi

+ Va$§ STANLEY FATMAX punjac
koristite samo za punjenje baterije
u alatu sa kojim je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti
i prouzrokovati telesne povrede
i Stetu.

+ Nikad ne pokuSavajte da punite
baterije koje nisu punjive.

+ Neispravne kablove odmah zamenite.

+ Ne izlaZite punja¢ vodi.
+ Ne otvarajte punjac.
+ Neistrazujte punjac.

Ovaj punjac je namenjen samo
Q za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Pre upotrebe procitajte uputstvo
za upotrebu.

il

Elektricna bezbednost

]| Vas STANLEY FATMAX punjac je
dvostruko izolovan;

zbog toga nije potrebno
uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreze odgovara
naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

Nikad ne pokuSavajte da
zamenite punja€ obicnim
mreznim utikaCem.

+ U slucaju da se kabl osteti, mora
ga zameniti proizvodac ili ovlasceni
STANLEY FATMAX centar da bi se
izbegla opasnost.

Opis

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Okida¢

Dugme za zakljuCavanje
Prekida¢ za kontrolu brzine
Dugme za punjenje strune
Glavna drska

Pomocna rucica

Kuciste motora

Gornja cev trimera

9. Donja cev trimera

10. Kuciste za kolut

11, Stitnik

12. Punjiva baterija

13. Dugme za oslobadanije baterije

PN wWN

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.




Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne

ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 il iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:

oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

*  Punjac (12a) prikljucite na odgovarajucu uticnicu pre
stavljanja punjive baterije (12).

+  Crvena lampica za punjenje (12b) ¢e neprekidno treptati
signalizirajuci da je proces punjenja poceo.

*  ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene Iampice (12b) (ON) Punjiva baterija (12) je tada
u punjacu (12a).

* Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se zna¢ajno smanijiti ako se ¢uvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

w

Punjenje:
Treptanje zelene LED
sijalice

¢

Kompletno
napunjena:
Zelena LED sijalica
svetli konstantno

w

Odlaganje zbog
vrucée/hladne baterije:
Q Treptanje zelene LED
sijalice 2
Crvena LED sijalica 7
svetli konstantno

Napomena: Kompatibilni punjadi nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaditi pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlaS¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vruée/hladne
baterije, zelena LED sijalica (12b) treperi naizmenicno,

dok crvena LED sijalica (12c) ostaje uklju¢ena konstantno,
odlazu¢i punjenje dok baterija ne postigne odgovarajuéu
temperaturu. Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek
trajanja baterije.

Pokazivac stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokazivac stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (12d) moZete lako videti preostali napon u bateriji

kao na slici B.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz
alata (sl. G)

Napomena: Pobrinite se da je punjiva baterija (12) potpuno
napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u alat
*  Poravnajte bateriju (12) sa Sinama unutar alata (sl. G).
*  Ugurajte bateriju u alatu dok se ne utvrdi ¢vrsto

i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata

+ Pritisnite taster za oslobadanje (13) i jako povucite
punjivu bateriju iz drke alata (sl. G).

*  Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
u ovom priruéniku u odeljku o punjacu.

Sklapanje cevi (sl. C)
Kada postavljate donju cev (9) u gornju cev (8),
poravnajte bravu (14) sa otvorom za zadrzavanje (15)
kao $to je prikazano na sl. C.

+  Pritisnite dve cevi zajedno tako da brava za zadrzavanje
(14) ude u otvor za zadrzavanje (15).

Upozorenje! Uvek proverite da li je brava potpuno
pri¢vr¢ena. Ako zaporna brava nije u potpunosti osigurana,
to moze dovesti do odvajanja sklopova i stvara opasan uslov.
Periodi¢no proveravajte prikljucke da biste bili sigurni da je
brava potpuno pri¢vrs¢ena.




Instaliranje stitnika (sl. D, E)

Upozorenje! Nikada nemojte uklanjati $titnik. Moze doci do

ostecenja ili telesne povrede.

Upozorenje! NIKADA NEMOJTE KORISTITI aparat BEZ

PRICVRSCENOG STITNIKA U MESTO. Stitnik mora uvek da

bude pravilno pricvrs¢en na uredaju radi zastite korisnika.

+  Uklonite zavrtnje Stitnika (19).

*  Gurnite Stitnik (11) do kraja na kuciste motora (7). Uverite
se da se jezicci (20) na Stitniku zabravljuju u rebra (16)
na glavi trimera kao $to je prikazano.

+ Nastavite da gurate $titnik dok ne ¢ujete njegovo
zabravljivanje u mestu.

JeziCak za blokiranje (18) treba da se zabravi u prorez
kucista (17).

* Pomocu krstastog odvijaca utaknite zavrtanj Stitnika (19)
i bezbedno zategnite.

+ Nakon instaliranja Stitnika uklonite poklopac od noza za
odsecanje najlona, koji se nalazi na ivici Stitnika.

Podesavanje veli¢ina rezanog otkosa
(sl. E)

Ovaj titnik omogucava dve veli¢ine otkosa, 280 mm ili 330

mm.

* Da biste podesili polozaj seciva strune (88), uklonite
zavrtnje (99) koji priévrséuju secivo strune (88) na mestu.

*  Postavite secivo strune (88) na drugu poziciju na Stitniku
i pricvrstite ga zavrtnjima (99).

Napomena: Pomeranjem seciva strune (88) blize kucistu

kalema smanijice se veli¢ina otkosa.

Pr|cvrsc|vanje pomocne rucke (sl. F)
Skinite dugme rucke (18) i vijak rucke (19) sa pomocne
rucke (6).

*  Gurnite pomoénu rucku (6) na vrh gornje cevi trimera (8)
kao $to je prikazano na sl. F.

+ Navijte vijak rucke (19) kroz montazni otvor na pomo¢noj
rucki (6).

*  Navijte dugme rucke (18) na vijak rucke (19) i ¢vrsto
zategnite. Uverite se da je rucka pricvrséena na svom
mestu pre upotrebe.

+ Da biste podesili polozaj pomoéne rucke, olabavite
dugme rucke (18) i pomerite pomoénu rucku (6) gore ili
dole po cevi dok se ne nade na Zeljenoj lokaciji. Zategnite
dugme rucke (18) da biste ucvrstili pomoénu rucku (6) na
mestu.

Oslobadanje reznog najlona
Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuciste koluta radi

transporta (10).
+  Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon za kuciste
koluta.

Rukovanje

Uputstvo za upotrebu

Upozorenje! Uvek vodite rauna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slu€ajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. I)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, uvek sigurno drzite alat i budite pripravni za
iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu drsku (5), a drugom boénu drsku (6).

Ukljuéivanje i iskljucivanje trimera
Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zakljucate prekida¢
kada je u uklju¢enom polozaju.

*  Da biste ukljucili uredaj, pritisnite dugme za zaklju¢avanje
(2), a zatim pritisnite okida¢ (1). Kada se uredaj pokrene,
mozete otpustiti dugme za blokiranje.

* Da biste iskljucili uredaj, pustite prekida¢ za ukljucivanje
i iskljucivanje.

Prekida¢ za kontrolu brzine (sl. H)

Ovaj trimer vam pruza mogucnost rada pri efikasnijoj brzini da

bi se produzilo vreme rada za vece poslove, ili ubrzala brzina

trimera za koSenje visokim performansama.

*  Zaubrzanje trimera, gurnite prekida¢ za kontrolu brzine
(3) napred prema pomocnoj rucki (6) u polozaj “HI". Ovaj
rezim rada je najbolji za koSenje kroz visoku travu i za
primene koje zahtevaju veéi broj obrtaja.

¢ Zaproduzivanje radnog vremena, povucite prekida¢
za kontrolu brzine unazad prema kuciStu baterije (21)

u polozaj “LO". Ovaj rezim rada je najbolji za vece
projekte koji zahtevaju viSe vremena za zavrsetak.

Napomena: Kada se nalazite u rezimu "HI", onda se vreme

rada smanjuje u poredenju sa vremenom kada se trimer

nalazi u rezimu "LO".

Dugme za punjenje strune (sl. H)
Funkcija punjenje strune omogu¢ava da produzite duzinu
najlona tokom trimovanja.
*  Da biste produzili strunu, pritisnite do kraja dugme za
punjenije strune (4) dok secete, a zatim otpustite.
Napomena: Trimer prestaje sa podrezivanjem kada pritisnite
dugme za punjenje strune i ponovo podrezuje kada ga
otpustite.




Napomena: Za maksimalnu duZinu najlona pritisnite vise
puta dugme dok ne Cujete da najlon pocinje da udara u Stitnik.
Nemojte nastavljati pritiskanje na dugme za punjenje strune
¢im postignete maksimalnu duzinu. Time ¢ete prouzrokovati
prekomerno dodavanje najlona i brzo tro$enje.

Trimovanje (sl. | - K)

Upozorenje! Odrzavaijte rotiraju¢i najlon priblizno paralelno

sa zemljom (pod nagibom koji nije viSe od 30 stepeni).

Ovaj trimer nije uredaj za podrezivanje ivica. NEMOJTE

NAGINJATI trimer tako da se najlon okrece blizu pod pravim

uglom prema zemlji. Leteci otpad moZe prouzrokovati ozbiline

povrede.

Oprez: Uverite se da su ostale osobe i zivotinje udaljene

najmanje 30m. Lete¢i otpad moze prouzrokovati ozbiljne

povrede.

+ Kada je trimer ukljucen, nagnite uredaj i zamahuijte trimer
od jedne ka drugoj strani kao $to je prikazano na slici J.

*  Odrzavaijte ugao rezanja od 5° do 10°. Ne prekoracujte
10°. Rezite sa vrhom najlona.

Korisni saveti za rezanje (sl. K)

+  Koristite vrh najlona za rezanje; nemojte siliti glavu
u nepokoSenu travu. Koristite ugaonu vodicu duz ograde,
kuca ili leja sa cveéem za najbolje prakse.

+  Zicane ograde sa kolcima prouzrokuju dodatno tro$enje
najlona, ¢ak i lomljenje. Kameni zidovi i zidovi od opeke,
iviénjaci i drvo mogu ubrzano potroSiti najlon.

+  Nemojte dozvoliti da se poklopac koluta (22) vuce po
zemlji ili drugim povrSinama.

+  Kod visokih trava kosite od vrha prema nanize i nemojte
prekoraciti visinu od 330 mm.

+  Drzite trimer nagnut prema povrsini koju kosite, to je
najbolje podrucje za koSenje.

*  Trimer kosi kada uredaj pomerate od leve ka desnoj
strani. Time se izbegava bacanje krhotine prema
operateru.

¢ |zbegavajte drvece i zbunje. Kore drveca, drvene letve,
grada i stubovi ograde mogu lako ostetiti najlon.

+  Odrzavajte minimalno rastojanje od 610 mm izmedu
Stitnika i vasih nogu kao Sto je prikazano u slici K.

Rezni najlon / troSenje najlona

Va3 trimer koristi najlonsku strunu pre¢nika 2 mm. Tokom
kori$¢enja vrhovi najlonskog konca postaju pocepani

i potroSeni.

Rezni najlon se brze haba i trosi ako se rezanje vrsi duz
plo¢nika ili drugih abrazivnih povrsina ili ako se kosi gusci
korov.

Oslobadanje zaglavljenog stanja i upletenog
najlona (sl. L)

Upozorenje! Uklonite bateriju iz trimera pre pode$avanja
sklopa ili promene pribora. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja uredaja.

Ponekad se glava trimera moze blokirati biljnim sokom ili
drugim materijalima i kao rezultat toga najlon postaje zapleten,
narocito kada se kosi debela trava ili korov sa stabiljkama. Da
biste o€istili blokadu pratite korake navedene ispod.

Oprez: Ako rezni najlon $tréi van noza za secenje, odsecite
ga tako da dopire do noza da biste izbegli oSte¢enje uredaja.
+  Uklonite bateriju od aparata.

+  Pritisnite jezicke za oslobadanje (23) i skinite poklopac
koluta (22) i uklonite poklopac koluta od kuéista koluta
(10).

¢ |zvucite kolut iz poklopca koluta i uklonite iskidani najlon
ili prijavstinu iz podrucja koluta.

+  Namestite kolut na aparat na nize opisani nacin
u Zamena sklopa koluta.

Zamena sklopa koluta (sl. L, M)

Upozorenje! Koris¢enje dodatne opreme koja nije
preporu¢ena za upotrebu sa STANLEY FATMAX bi moglo da
bude opasno.

Upozorenje! Nemojte koristiti ostrice ili pribore ili sklopove
za priévr§civanie koji nisu preporuceni od strane STANLEY
FATMAX na ovom trimeru. Mogu nastati ozbiljne povrede ili
oStecenja proizvoda.

Ponovo napunite rezni najlon (bilo u masi ili prethodno
namotan zamenski kalem) kao $to je prikazano u ovom
prirucniku.

KORISTITE SAMO UPREDENI MONOFILAMENTNI NAJLON
PRECNIKA 2 mm. Ne koristite reckast ili teZi najlon, jer
preopterecuju motor i prouzrokuju pregrejavanje.

Ovaj najlon je dostupan kod vaseg lokalnog prodavca ili

ovlad¢enog servisera.

+  Uklonite bateriju od aparata.

*  Pritisnite jeziCke za oslobadanje (25) i skinite poklopac
koluta (22) i uklonite poklopac koluta od ku¢ista koluta
(10).

*  Zanajbolje rezultate zamenite kolut sa STANLEY
FATMAX modela # STZST1426-XJ.

+  Ako je poluga u osnovi kucista van svog mesta, vratite je
u pravilan polozaj pre umetanja novog koluta u kucistu.

+  Uklonite bilo kakvu prljavstinu i travu sa poklopca
i ku¢ista koluta.

+  Odvojite kraj reznog najlona i provucite ga kroz uSice.

+  Novi kolut stavite na ispup&enije (26) u kucistu. Malo
okrenite kolut tako da se uglavi.

+  Najlon treba da $trci oko 136 mm iz kucista.




* Poravnajte jezicke za oslobadanje na poklopcu koluta sa
otvorima u kuéistu koluta.

+  Utaknite kolut nazad tako $to ¢ete pritisnuti jezicke za
oslobadanje i pritiskanjem u kuciste za kolut.

+  Pritisnite poklopac na kucistu dok se ¢vrsto ne uglavi na
svom mestu.

Napomena: Uverite se da je poklopac kompletno postavljen,

sluSajte da biste ¢uli dva klika koji osiguravaju da su oba

jezicka za oslobadanje pravilno locirani. Ukljucite aparat. Za

nekoliko sekundi ili manje ¢ucete automatsko secenje najlona

na pravilnu duzinu.

Napomena: Ostali delovi za zamenu (8titnici, poklopci koluta,

itd.) su dostupni preko ovlaséenog servisa.

Namotavanje koluta sa najlonom (sl. N - Q)
Koristite samo UPREDEN najlon pre¢nika 2 mm
Kod vasSeg prodavca mozete kupiti najlon na veliko.
Napomena: Ru¢no namotavani koluti verovatno cesce
postaju zapleteni nego koluti namotani u STANLEY FATMAX
fabrici. Zbog toga preporucujemo da koristite fabricke kolute.
+  Uklonite bateriju od aparata.
+  Skinite prazan kolut sa aparata na gore opisani nacin
u Zamena sklopa koluta.
+  Skinite preostali rezni najlon sa koluta.
*  Savijte kraj reznog najlona na duzini od oko 19 mm (25).
Provucite rezni najlon u jedan od proreza (28).
+  Umetnite kraj od 19 mm najlona u otvor ( 27 ) na kolutu
pored proreza. Uverite se da je najlon zategnut na kolutu.
+  Namotajte rezni najlon na kolut u smeru strelice na
kolutu. Pobrinite se da najlon namotavate uredno
i u slojevima. Ne ukrstajte.
+ Kada odmotani rezni najlon dopre do udubljenja (29),
odsecite ga.
+  Namestite kolut na aparat na gore opisani nacin
u Zamena sklopa koluta.

Zastita od vremenskih prilika

Ovaj proizvod (ne ukljucujuéi bateriju ili punja¢) ima odredeni
nivo zastite od tecnosti (lako prskanje) tokom normalne

i razumne upotrebe.

Upozorenje! Baterija i punja¢ nemaju zastitu od vremenskih
prilika.

Upozorenje! NIKADA ne potapajte proizvod, bateriju ili punjaé
u te€nost ili ga ne koristite na kisi.

Odrzavanje

Va8 STANLEY FATMAX elektricni alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi
od pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢iScenja.
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih pode$avanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slu¢ajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog CiScenja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
alata uklonite bateriju iz alata. Pre ¢i¢enja iskljucite punja¢
iz struje.
+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjatu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
*  Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
+  Ne koristite bilo kakva sredstva za Ci$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

O
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Podmazivanje
Va3 elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

Upozorenje! Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog
kuéista i iz ventilacionih otvora zavisno od sakupljanja prasine.
Nosite odobrenu zastitu za o€i i odobrenu zastitu od prasine
pri obavljanju ovog postupka.

Upozorenje! Nikad ne koristite rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ¢iS¢enje nemetalnih delova alata.

Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste za
nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlazena
vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da voda
prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u te¢nost.

Zamenski pribori

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

povreda, iskljuite aparat i odspojite bateriju pre bilo kakvih
podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Upozorenje! Korid¢enje dodatne opreme koja nije
preporucena za upotrebu sa Stanley Fatmax bi moglo da
bude opasno.

Upozorenje! Nemojte koristiti oStrice ili pribore ili sklopove za
pricvré¢ivanje koji nisu preporuceni od strane Stanley Fatmax
na ovom trimeru. Mogu nastati ozbiljne povrede ili ostecenja
proizvoda.

Prilikom zamene najlona, koristite najlon pre¢nika 2 mm.
Koristite Stanley Fatmax zamenski najlon, br. modela
STZST1426- XJ. Ostale veli¢ine mogu smanjiti performanse ili
prouzrokovati oSte¢enja trimera.

Opciona dodatna oprema i pribor

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriS¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost
od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti samo pribor

i dodatnu opremu koje je preporucio STANLEY FATMAX.




Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vaSem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
mm=  otpadom iz domadinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraZnju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

SFMSTB930

Napon V, 18
Tip 1
O/min /min 0~5500 - 0~7200
Veli¢ina rezanog otkosa mm 280l 330
Tezina (bez baterije) kg 25
Punjaé SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
Izlazni napon Voo 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-

jonska jonska jonska jonska

Upozorenje! Va§ STANLEY FATMAX punjaé moze da se
koristi samo za punjenje STANLEY FATMAX litijum-jonskih
baterija.

Priblizno vreme punjenja u minutima
Punjiva baterija SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

Ukupne i za buku i vibracij

( ka suma u tri pravca). Rezim
trimera za travu prema EN50636-2-91

Zvucni pritisak (L ,) kod radne stanice 81 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (L) 91,0 dB(A), odstupanje (K) 2 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) rezim trimera za
travu prema EN50636-2-91

Emisiona vrednost vibracija a, < 2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s*

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN50636 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izloZenosti.

EC izjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Trimer za travu bez ¢etkica SFMSTB930
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EC, Elektriéni trimer za travu, L< 50cm, Dodatak VI
DEKRA Testing and Certification GmbH,
Handwerkstrae 15, 70565 Stuttgart
Location Certification Body,

Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum Germany
ID br. ovlaSéenog tela: 0158
L, (izmeren nivo zvuéne snage) 91 dB(A),
Odstupanije (K) = 2,0 dB(A),

L, (garantovana zvu¢na snaga) 96 dB(A).

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za vie informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije STANLEY

Pizsih Luradbued

Patrick Diepenbach

Glavni MenadZer, Benelux

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

20.08.2022

IZJAVA O USKLADENOSTI
(BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA
SNABDEVANJE MASINA 2008

UK
CR

Trimer za travu bez ¢etkica SFMSTB930

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama),
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:2019+A14:2019+

A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.



Emisija buke u Zivotnoj sredini od strane propisa 2001
za opremu za vanjsku upotrebu 2001, S.I. 2001/1701 (sa
izmenama i dopunama), raspored 9.

Intertek Testing & Certification Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, Brentwood, Essex,
CM145NQ United Kingdom
ID br. ovlad¢enog tela: 0359
L, (izmeren nivo zvuéne snage) 91 dB(A),
Odstupanje (K) = 2,0 dB(A),

L., (garantovana zvucna snaga) 96 dB(A).

Ovi proizvodi su takode usaglaSeni sa sledecim propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektricnoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije STANLEY

FATMAX.
Ttodee

Paul Featherstone

Direktor- spoljna grupa proizvoda
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough
Berkshire SL1 4DX

Engleska

20.08.2022

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
Clanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Velike Britanije.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlad¢enom serviseru.
Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja vazi

1 godinu i lokacije najblizeg ovlaséenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

Bawarta STANLEY FATMAX SFMSTB930 kocunka 3a Tpea
TPUMEP CO KOHEL, € An3ajHupaHa 3a Kocete Ha TpeBa.

OBoj ypen e HameHeT 3a NpochecuoHasHa 1 npuBaTHa,
HenpodecmoHanHa ynopeba.

YnarcTBa 3a 6e3begHa
ynotpeba

OnwTn 6e36e4HOCHM

npepynpeayBakba

A MpeaynpenyBawse! Mpoyutajte
v cute 6e30eaHOCHU
npeaynpeayBatba u LenoTo
ynaTcTBo.
Henpuapxysare KoH
npeaynpeaysar-ata n
ynaTcteaTa MOXe Aa Aosege Ao
eNekTPUYEH yaap, noxap unm
CepuosHa nospeaa.

CouyBajTe ru cute
npeaynpeayBamkba U ynartcrtea 3a
WOHO npernegyBamse.

TepMUHOT ,enekTpuyHa anatka“ Bo

cuTe JonyHaBeaeHu npeaynpeaysara
ce 0fHecyBa Ha Bawata enektpuiHa
anartka wTo paboTu Ha CTpyja (npeky
kaben) unu Ha enekTpuyHa anaTtka LUTo
pabotu Ha baTepun (6e3 kaben).

1. Be3begHOCT Ha paboOTHOTO
MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MecTo
YMCTO U JOOPO OCBETNEHO.
[peHaTpynaHu 1 TEMHN MecTa ce
NpUYKHA 3@ HE3roaMW.
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. Hemojre pa pabotute co

€JIeKTPUYHU anaTtku BO
€KCNJI03UBHU OKPYXyBaHa, KAKBU
TO ﬂOCTOjaT Kora nma npucycteo
Ha 3anannueu Teé4HOCTH, raCoBU
nnn 4eCTU4KK. EJ'IeKTpI/ILIHI/ITe
anaTkn nponssenysaat UCKPU LUTO
MOXaT fa rn 3ananat YeCTU4KNTE Unn
ncnapysamara.

. [pxeTe rv geuara U NPUCYTHUTE

Jinla HaCcTpaHa AoAeka
yn0Tpe6yBaTe eJIeKTpnYHa anaTka.
O,EI,BJ'IeKyBaI-be Ha BHUMaHKWETO

MOXe [a npean3snka aa I/I3Fy6MTe
KOHTpOna.

. be3begHoOCT of enekTpUYeH

yAap

. anKﬂy‘-IOKOT Ha eJfleKTpu4HaTa

anatka mopa aa ce coBnara co
npuknyyHuuyarta. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe NPUKNY4OKOT.

He ynoTtpebyBajte agantepcku
NPUKNYYOLU CO 3a3eMjeHU
€NEeKTPUYHM anaTku.
HenpenpaBeHuTe NpuKy4ouy 1
COOABETHUTE NMPUKNYYHULM Ke rO
Hamanar pu3uKoT 0f eNeKTPUYEH

yAap.

. U3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT co

3a3eMjeHu NOBPLUMHU KaKo WTO ce
LieBKMW, pagujaTopu, WINOPETU UK
hpwxunaepu.

Ima 3ronemeH pusnk of enekTpuyeH
yAap ako BaLLETO Teno e 3a3eMjeHo.




| IAKEOHCKH 4

. He rv nanoxyBajte enekrpu4Hute
anaTtku Ha JOXA UNU BNaXHOCT.
HaBneryBareTo Ha Boga BO
enekTpuYHa anartka ro aronemMyBa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH yaap.

. YnotpebyBajte ro kabenot
npaBunHo. Hukoraw He ro
ynotpebyBajTe Kabenot 3a Hoceke,
BneYere Unu UCKNy4vyBake Ha
eneKTpuyHaTa anartka. [lpxete ro
kabenoT HacTpaHa of TOMNNMHa,
macno, octpu pabosu unu
noaBuxkHW aenosu. OTeTeHNTe
Wnu 3anneTkaHuTe kabnu ro
3ronemyBaat pU3MKOT Of eNeKTpUYeH
yAap.

. Kora pabotute co enektpuyHa
anartka HagBop, ynotpebyBajte
NpoAoskeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HagBopeLHa ynoTpeoa.
Ynotpebata Ha kaben LTo e
COOABETEH 3a HaBOpeLLHa ynoTpeba
ro HamasyBa pU3MKOT Of eNEeKTPUYEH
yAap.

[okonky paboTerweTo co
eNeKTPUYHa anaTka BO BNaxHa
CpeAMHa He MOXe Aa ce usberHe,
ynotpebyBajTe 3aWITUTHA
pudepeHuujanna (FID) cknonka.
Ynotpebata Ha 3alTUTHa
anceperumjanta (FID) cknonka ro
HaMmanyBa pU3nKOT 0f ENeKTPUYEH
yAap.

3. llnyxa 6e3bepgHoCT

. bugete npetnasnueu, BHUMaBajTe
WITO NPaBUTE U KOPUCTETE NTOrMKa

kora paboTuTe CO enekTp1yHa
anarka.

He ynoTpebyBajTe enekrpuyHa
anartka Kora cTe yMOpPHUW Unu

Kora cTe noj BrujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekosu. Eaex
MOMEHT Ha HEBHUMaHME 3a Bpeme
Ha paboTere CO enekTpuyHa anartka
MOXe [a AoBefe A0 CepuaHa NnyHa
nospega.

. KOpMCTeTe onpema 3a nMM4Ha

3awTuTa.
Cekoraw HoceTe 3alWTHUTa 3a ouuTe.
3awTuTHaTa onpema, Kako LUTO ce
Macku NpOTWB NPaB, HENW3raykm
CUTYPHOCHW 0ByBKY, LLINEMOBM

WNW LUTUTHALM 3@ CITYXOT Ke ro
Hamanu 6pojoT Ha noBpeau Kora ce
ynoTpebyBa 3a coofBETHU paboTHM
yCIOBM.

. CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake

Ha anarkara.
OGe306epeTe NnpekMHyBayoT Aa
ouae BO uckny4eHa nonoxoa

npea Aa ja NpUKNyYuTe anartkata
Ha cTpyja unu Ha 6aTepucku

nakeT, UNv NpeA Aa ja nogurHeTe
WNK NpeHecyBate anarkara.
[peHecyBareTO Ha ENEKTPUYHM
anaTtku co NPCT Ha NPEKNHYBAYOT UK
NpUKIyYyBare Ha 13BOP Ha CTpyja Ha
BKMYyYeH anaTki MOxe fa Aosege Ao
He3roau.

. OTCcTpaHeTe rn cute anaTku 3a

nogecyBawe Unu Kny4vesu npep ga
ja BKNy4uTe efieKTpu4HaTa anartka.




Knyy unu anatka 3a nogecyBawe
Koja e 3akayeHa Ha poTMPaYKMOT aen
Ha enekTpuyHaTa anaTka Moxe aa
[oBese Ao noepesa.

. He nocerajte npeganeky. LiBpcto
CTOjTe Ha 3emMjaTa M umajte
pamMHOTeXa BO CeKoe BpeMme.

OBa 0BO3MOXYyBa nogobpa KoHTpona
Haj enekTpuyHaTa anarka BO
Heo4eKyBaHW CUTyaLuK.

Hocete coopBeTHa obneka. He

HocCeTe WUpoKa obneka unu Hakur.

[pxeTe ru Kkocata, obnekara

¥ paKaBULMTE HacTpaHa oA
noaBUXHUTE AenoBu. LnpokaTa
obneka, HaKTOT MnM gonraTa

koca Moxe aa buaat ateHn Bo
NOABWXHUTE OENOBMU.

. [lokonky Ha anapaTuTe NocTou
MOXHOCT 3a NpUKNyYyBake

Ha onpemMa 3a U3BneKyBake U
cobupame Ha npaB, 00e3bepneTe
Taa Aa buge npuknyveHa u
NpaBUNHO ynoTpedyBaHa.
CobupareTo Ha npaBTa MOXe Aa v
HaMann onacHoOCTUTe NOBP3aHM CO
npas.

. He po3BonyBajte 3ano3HaBaweTO
30006MEHO CO YECTO KOpUCTeH€
Ha anaTkuTe ga B4 Jo3BoNart Aa
ce onywTuTe U Aa M UHropupare
npuHUMnuTe 3a 6e36eHOCT Ha
anatkata. HeoarosopHa paboTta
MOXe [a Npean3Buka ceprosHa
noepefa 3a Aen of CekyHaa.
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. Ynotpe6a n ogpxyBate Ha

€NIeKTPUYHU anaTkun

. He ja ynotpebyBajte enekrpuuyHata

anartka Ha cuna. YnotpebyBajte
eNeKTPMYHa anaTka WTo e
cooaBeTHa 3a Bawara pabora.
CoopaBeTHaTa enekTpUyHa anatka

ke ja 3aBpLuM paboTaTa nogobpo u
nobesbeaHo co bpanHaTa 3a Koja WTo
Buna gusajHupaHa.

. He ynotpebyBajTe ja enekrpuyHaTa

anarka JOKONKy NpeKMHyBa4oT He
ja BKnyuyBa u UCKny4yBa.

Cekoja enekTpuyHa anaTka LUTo

He MOXe Aa Ce KOHTPOnMpa npeky
NPEeKMHyBa4oT e onacHa 1 Mopa Aa
Buae nonpaeeHa.

. I/chnyque ro NPUKNY4YOKOT

0f1 U3BOPOT Ha CTpyja unu

of 6aTepuCKMOT nakeT 3a
eneKkTpuYyHaTa anartka npeg aa
npaBuTe NOAECyBaka, MeHyBaTe
AopaTouum Unv npeqd Aa ja
OANOXWUTE eneKTpMYHaTa anarka.
TakBuTe NpeBeHTUBHN 6e30eQHOCHU
MEpPKW ro Hamarysaat pUsukoT

3a CrnyyajHoO BKNy4YyBak-€ Ha
enekTpuyHaTa anatka.

. Opnarajte rm enekTpuyHuTe

anarku WTo He rv ynoTtpebyBare
HaABoOp oA Jocer Ha Jeuarta v He
A03BONYBajTe Aa rm ynotpedysaat
NWLIA KOM He ce 3ano03HaeHn co
HMBHaTa )yHKLMja 1 co oBUE
ynarcTBa.
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EnekTpuyHuTe anatku ce onacHu
Kora CO HWB paKkyBaaT Heoby4eHu
KOPUCHMLM.

. OppxyBajTe rv enekTpuYHUTE
anatku. lMposepeTe Aanu
NOABWXHUTE AEeNOBU Ce NOLWOo
NOCTaBeHW, 3arnaBeHu Unm
OLITETEHU, UNK NOCTOM Apyra
cocTojba WwTo 6u moxena ga
BnWjae BP3 paboTeweTo Ha
eNeKTpUYHUTE anatku. [lokonky
efleKTpUYHaTa anartka e owWTeTeHa,
OAHeceTe ja Ha nonpaeka npep

Aa ja ynotpebute. MHory Hesroau
ce npeaun3BMKkaHu nopagu NoLwo
OLPXYBaHW ENEKTPUYHM anaTku.
OppixxyBajTe rm anaTkuTe 3a
ceyere OCTPU U YUCTH.

MpaBuUIHO 0apXXyBaHWTE anaTku 3a
ceyerbe Co ocTpy pabosi 3a ceyetse
“MaaT nomana LwaHca fa ce 3arnaeat
1 NONECHO Ce ynpaBsyBaar.

. YnoTpebyBajTe ja enekTpuyHara
anartka, goparouute, oUuToBUTE M
CI1. BO CKnap co OBWe ynaTcTBa,
UMajKu rv Bo npeasua paboTHUTe
ycnosu u paboTara koja Tpeba

Aa ce 3aBpLwn. Ynorpebara Ha
enekTp1YHa anaTtka 3a pabota WTo e
pasnuyHa Of Hej3HaTa HaMeHa Moxe
[a JoBefe [0 onacHa cuTyauuja.

. OppxyBajte ru paykute u
NOBPLUMHUTE 3a APXKEeHe

CYBU, YUCTN 1 HEU3BanKaHm

€O Macna unu mactu. Jlusrasu
paYKmW 1 MOBPLUMHM 32 PXKEHE HE

o

[o3sonysaat 6e36eHO pakyBare
1 KOHTpONa Ha anaTkaTta BO
Heo4eKyBaHW CUTyaLuK.

. YnoTtpeba u oapxyBate Ha

OaTepucku anatku

. MonHeTte camo co nonHay Koj

e onpepeneH oA CTpaHa Ha
npousseAyBayoT. [lonHay WTo
ofroBapa Ha efieH Tin Ha baTepucku
nakeT MOXe [a A0BeAe 40 PU3MK Kora
ce ynotpebysa co apyr 6atepucku
naker.

. YnotpebyBajte ru 6atepuckute

anaTtku camo co 6aTepuckn naketu
Ko ce nocebHO onpenenexHu 3a
HUB.

Ynotpebara Ha buno kakeu apyru
BaTepucku nakeTn MoXe Aa foseae
[0 PU3KK 04 MOBPEAa N noxap.
Kora 6aTepucK1OT naket He ce
ynotpebyBa, ApxeTe ro HacTpaHa
Of APYr1 MeTasHu npeaMeTH,
KaKo LITO Ce: CNOjHULM 3a XapThja,
Napuykm, Kny4YeBH, WajKm,

3aBPTKM UNK APYrM Manu MeTanHu
npeamMeTH KOM MOXaT Aa HanpaBat
cnoj nomery aBarta 6atepucku
TepMuHanu. paBeweTo Ha KpaTokK
crnoj nomery batepuckute TepMUHanM
MOXe [a Npeay3BuKka N3ropeHnLm
UK noxap.

. TeyHocT MOXe aa oupe ucpneHa

of 6atepujata nopaau HenpaBuiHa
ynotpe6a; n3berHyBajTe KOHTaKT.
Hokonky cny4ajHo gojae Ao aonup,
“cnnakHeTe co BoAa.




[lokonky Te4HocTa Aojae BO gonup
€O o4uTe, Nobapajte U MeAULMHCKA
nomolw. TeyHocTa ucdpreHa oa
BaTepujata MoXe Aa npeaunssuka
npuTaLmja Unn U3ropeHnLm.

. He kopuctete 6atepucku naketu
WNU anaTku WTO Ce OWTETEHU UMK
mMoanULMpPaHH.

OwTeTeHnTe NN MoandUUMpPaHUTe
Batepun Moxe Aaa nokaxar
HenpeaBMUAMBO O4HECYBaHE

LUTO MOXe Aa Npeaun3BiKa noxap,
eKcrnoauja unu pusuk o4 noepeaa.
He u3noxyBajte 6atepucku

nakeTu UM anaTKW Ha OraH Unu
npeKkymepHa Temneparypa.
/3noxeHocTa Ha oraH unm
Temnepatypa Hag 130 °C moxe fa
npean3ssuka excnnosuja.

. CnepeTe rv cute ynarcrea

3a NOJNHEeH:E U He NonHeTe ro
0aTepuCKUOT NaKeT UNK anaTtkata
HaaBOp 04 TemnepaTypHUOT oncer
HaBeAeH BO ynaTcTBara.
MonHeHweTo HeNpaBKUIHO UMK Ha
TEemMnepaTtypy HaaBop Of HaBegeHWoT
oncer MoXe Aa ja owTeTn baTepujata
W [a ro 3rofiemm pusnkoT 0f noxap.

6. CepBuc

. Bawara enektpuyHa anatka Tpe6a
Aa ja cepBucupa kBanugmkyBaHo
nuue Koe KOPMCTU CamMo UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke

BuaeTe curypHu aeka ce ogpxysa
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6e36eaHOCTa Ha enekTpuyHaTa
anarka.

b. Hukoraw He cepBucupajte
owTeTeHN 6aTepuUCKn NakeTu.
CepBucoT Ha baTepuckute
nakeTu Tpeba fga ro BpLUM camo
NPOW3BOANTENOT MW OBNACTEHUTE
[aBaTenn Ha ycnyru.

HlononHuTenHn 6e36eAHOCHM
npeaynpeayBakba npu
KOPUCTEH:E Ha eNIEKTPUYHM

anaTtku

A Mpepynpenysatse!
[ononHuTenHn 6e3begHoCHU

npegynpenyBarba 3a KOCUIKK

TPUMEPK CO KOHEL,

HameHata e onuiuaHa Bo 0Ba ynaTcTeo
3a ynotpeba. Ynotpebara Ha koja 6uno
NMOMOLLHA onpema Uy AOLATOK Ui
WU3BPLLYBaHETO Ha kou B6urno paboTtn co
0Baa arnartka OCBEH OHKe Mpenopayanm
BO OBa YNaTCTBO 3a ynotpeba Moxe

[a npeanssmuka prsnk o4 noBpeaa Ha

paKyBa4oT MMM OLUTETYBaHE Ha MMOT.

+ 3a [a v 3aWwTuTuTe Bawute
cTanana v Hose JoAeka pakyBare
CO anapartoT, cekorall HoceTe
npochecnoHanHm obyBkM 1 fONMv
NaHTasnoHMm.

+ Cekoralu oTcTpaHeTe ja 6atepujata
0f} anapaToT kora Toj ce ocTaBa 6e3
Haa30p, Npes Aa uucTuTe brokaaa,
npes Aa BPLUKTE YUCTEHE UIN
OfpXyBakE, N0 HauyBake Ha CTpaH
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npeaMeT Unn cekorall Kora anapatot
ke MOYHe npekymepHo fa Bubpupa.

+ He ro kopucteTe Ha AOXa v He 1o
0CTaBajTe Ha OTBOPEHO A0AeKa BPHE.

+ He nomuHyBajTe HU3 Makagamckm
naTeku Unn natuwiTa gofeka BaLlmoT
MPOW3BOA € BKIYyYeH.

Operte, HUKOraL HeMojTe Aa Tpyate.

+ He ro cnywrajte BawmoT ypes Bp3
NecoK Aogeka e BKyYeH.

+ Cekoralu bugeTe curypHu Bo Ballata
nogsnora, ocobeHo Ha yaonHuua. He
nocerajte npeganeky 1 nocTojaHo
OLpPXKyBajTe pamMHOTEXA.

+ HewmojTe fa cTaBaTte HULITO BO
oTBOpUTE. HUKOraLL He ja kopucTeTe
ako oTBopUTE ce BoKMpaHu.

+ OppxyBajTe ro YnCT ro of BrakHa,
nepaysw, Npas ¥ ce ApYro WTO MoXe
[ia ro Hamasu NPOTOKOT Ha BO3AYX.

MpeaynpepyBawe! Cekorall kopucrete
ro BalWVOT NPON3BOA HA HAYMHOT LUTO
€ OMnuLLaH BO OBa ynatcTBo. Bawwot
NPOW3BOA € HaMeHeT 3a ynoTpeba
BO McrnpaBeHa nonoxoba 1 Moxe fa
[0Befe [0 NoBpeaa ako ce KopucTu
BO Apyra nonox6a. Hukoral He
ro BKIy4yBajTe Npou3BOLOT aKo €
nerHat CTpaHWYHO UK HaoMaKy.

+ PakyBayoT 1nu KOPUCHUKOT
€ OAroBOPEH 3a HeCpekuTe n
OMacHOCTUTE LUTO UM Ce CryyyBaaTt
Ha OpyruTe nyre Uy Ha HUBHUOT
NMOT.

+ He ynotpebysajte pacTBopyBauu unm
TEYHOCTM 3@ YUCTEHE MPU YNCTEHETO
Ha BaLIMOT Npou3BoA. Ynotpebere

Tana cTpyranka 3a Aa ja 0TCTpaHuTe
TpeBaTa ¥ HeuncToTHjaTa.

+ Pe3epBHM BeHTUNATOPYM Ce OCTanHM
kaj cepaucepute Ha STANLEY
FATMAX. YnoTpebyBajte camo
pe3epBHY AEMNOBY 1 J0AaATOLM
npenopayaxu o4 cTpaHa Ha
STANLEY FATMAX.

+ OppxyBajTe rv cute 3aBpTKY,
BMHTOBW 1 HaBPTKW 40OPO 3aTerHaTu
3a fia ce ocurypaTte Aeka anapartoT e
6e36eaeH 3a KOpUCTEHE.

+ Hocerte 3awruta 3a ywwure.
M3noxeHocTta Ha byyaBa Moxe Aa
npeamssika ryberse Ha Cryxor.

+ W3bernyBsajte ynotpeba Ha
MaLLMHaTa Npu NOLLN BPEMEHCKM
yCNoBM, 0COOEHO Kora 1Ma puaik og
PMOTEBMLM.

Bubpauum

[leknapupaHuTe BpeaHOCTU Ha
emMuUTUpaHmn BubpaLmumn ko ce

HaBEeOEHM BO TEXHMYKNTE NogaToLm

W feknapauujata 3a coobpasHocT ce
“3MepeHu BO Cknaf Co CTaHAapaHaTa
MeTofa 3a TeCTupakse cropes

EN60335 1 moxart ga ce kopucrat 3a
cnopeayBatse Ha efHa anatka co apyra.
[leknapupaHata BpeaHOCT Ha EMUTUPAHM
BMOpaLMM MOXe UCTO Taka Aa ce
KOPUCTY 3a NpenMUHapHa NpoLEeHka Ha
U3NOXEHOCT Ha B1BpaLmm.
MpepynpepyBate! BpegHocta

Ha emMuUTUpaHK BUOpaLmMK 3a Bpeme

Ha KOPUCTEHETO Ha enexkTpuiHaTa
anaTtka MOXe Aa Ce pasnukyea of




[eKnapupaHata Bpe4HOCT BO 3aBUCHOCT
O[] HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce
ynotpebysa.

HuBoTO Ha BMOpaLMK MOXe fa ce
3rofemm Hag AeknapupaHoToO HUBO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocta Ha
BMOpaLun 3a fa ce oapenaTt MepkuTe 3a
6e3beaHocT kou 1 nponuwysa 2002/44/
EK 3a 3awTtuTa Ha nnLa Kow peaoBHO
ynoTpebyBaaT enekTpuiHM anatku

Ha pabOTHOTO MeCTO, NpoLeHkaTa

Ha M3NOXEHOCT Ha BUbpauuu Tpeba

[a r 3eme BO NpeaBua yCrnoBuTe u
HAYMHOT Ha KOj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKIyYyBajKu I 1 CUTe LEeNoBm 0f
pabOTHWOT LMKNYC, KaKo LITO Ce
BpPeMUH-ATa Kora anaTtkara e UCKnyyeHa,
Kora e BKfy4eHa 1 HeONnToBapeHa, 1
BpeMeTo Ha paboTerse Co Hea.

Be3beaHocT Ha apyrv nuua

OBoj anapat Tpeba fa ce ynotpebysa

CaMo CO eAMHMLaTa 3a HanojyBase LUTO

e npenopavaHa co anaparor.

+ OBoj anapart He e HamMeHeT 3a
ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua
(BKny4yBajkut M fela) co HamaneHu
(OU3NYKM, CETUIHM UK MEHTANHM
CMOCOBHOCTM, MNW KO HeMaaT
NCKyCTBO W 3Hae-e, OCBEH aKO He UM
ce NpYXeHn Haa30p UK ynaTcTea 3a
ynoTpeba Ha ypegoT of CTpaHa Ha
nuLe Koe e 0OfroBOPHO 3a HWBHATa
6e3beHocT.
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+ He ro kopucteTte goaeka Bo 6nm3nHa
nma nyre, ocobeHo aeua unm
AOMAaLLHU MUMEHNYMNHA.

Tpeba na ce Hagrneaysaar geuara
3a [ia ce ocurypa aeka He cu urpaart
CO ypeaor.

MpeocTaHatn pusnum

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe aa

Ce jaBaT AOMOMHUTENHI NPeocTaHaTy

PU3NLM LITO HE Ce BKITyYeHM BO

npepynpeaysatbata. OBKe pusnLy MoXe

[ia ce nojasat nopaau HenpasuiHa

ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypu v ako ce npuMeHaT COOaBETHUTE

npaeuna 3a 6e3beaHocT 1 ce BoBeae

6e36eaHoCHa onpema, oapeaeHu

OCTaHaTh pU3NLIL He MOXE Aa Cce

nsberHart. Toa ce:

+ [loBpeay npeanssMkaHn nopaam
[ONMP Ha BPTEYKN UMK NOABMXKHM
[EnoBM.

+ [loBpeau Npu MeHyBarb€e Ha LENOBMH,
NCTOBW UNK J0AaToLM.

+ [loBpeay npeanssMkaHn nopaam
ponrotpajHa ynotpeba Ha anatkara.
Kora kopuctuTe anatka nogonr
nepwuop, 0besbenete aa npasute
NoBPEMEHN nayau.

+ Ocnabysare Ha cnyx.

+ 3popaBcTeHn npobnemu npean3BrKaHi
OO ANLLIEHE HA NPaB NPOM3BedeH
of ynotpebarta Ha BallaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApB.o,
ocobeHo fab, byka 1 neepuua.)
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O3Haku Ha anaTkaTa

CﬂeﬂHMTe NUKTOrpamMn ce npukaxxaHu
Ha anaTtkaTta 3aeHo CO LumcbpaTa Ha
parymor (18):

|!L-IJ| [MpounTajTe ro ynaTcTeBoTO 3a
ynotpeba npep ynotpeba.

HoceTte LWTUTHULM 3a yLIUTE.

HoceTte LWTUTHALM 3a O4UTE.

ON@RY

He ja u3noxyBajte anarkara
Ha JOX[ UMW BUCOKA BIAXHOCT
 HEMOjTe [1a ja ocTaBare Ha
OTBOPEHO J0eKa BPHe.

@

WcknyyeTe ja anatkara.

Mpes BpLueke Ha bKo KakBo
OLpXyBake, OTCTPaHeTe ja
BaTepujaTa og anatkara.

[pxeTe rv NpucyTHUTE Nnua
rnopanexy.

= R

v Oupektuea 2000/14/EK 3a
965  sarapanTupara 3ByuHa MOKHOCT.
B Hacoka Ha poTavja.

[flononHuTenHM ynaTcTea 3a
0e3beaHocT 3a GaTepum u
MosiHaym

Barepuu

+ Hukoraw He ce obuaysajTe aa ja
oTBOpUTE HaTepujata nopaau Koja
6uno npuymHa.

+ He jausnoxyBajte batepujaTa Ha
BOda.

+ He ja ognarajte Ha MecTa kage
Temneparypata Moxe a HagMmuHe 40
°C.

«+ [lonHeTe ja camo npu Temneparypa
Bo npocTopujata og 10 °C go 40 °C.

+ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj LUTO
ce ucnopavysa co anatkara.

+ Kora ce ocnoboaysate of batepuunTe,
cregerte rv ynatcrearta Kou ce
[afeHu BO AenoT ,3aluTnTa Ha
XMBOTHaTa cpeamHa“.

g  He ce obupysajte na nonHute
“®.  owreTeHn Gatepun.

MonHaum

+ Kopucrere ro Bawmot STANLEY
FATMAX nonHay camo 3a nosiHewe
Ha BaTepujaTta Ha anaTkara co koja e
ncnopavat.
[pyriTe 6aTepun Moxart fa nykHar,
nNpeaun3BKKyBajku noBpesa Ha
paKyBaY4oT 1 OLLTETYBakbE.

+ Hukoraw He ce obuayBsajTe aa rn
NomnHMTE HenonHuenTe Batepun.




+ 006e3beneTe HeucnpaBHUTe Kabnu
BeAHall Aa bupat 3ameHeTw.

+ He ro u3noxyBsajTe NonHa4oT Ha
BOJa.

+ He ro otBapajte nonHayor.

+ He ro 6bogete nonHayor.

(3
(i

MonHayoT e HaMeHeT camo 3a
ynotpe6a Bo 3aTBOPEH NPOCTOp.

[MpounTajTe ro ynaTcTBoTo 3a
ynotpeba npep Aa ro ynotpebute
NOMHavoT.

Be3begHocT o enekTpuyeH

yAap

(] Bawwuor STANLEY FATMAX
nomnHaY € 4BOjHO M30MMpaH;
3aToa He e notpebHa e xumua

3a 3a3emjyBare. CekoraLl
npoBepeTe Janu HaMnoHOT Ha
CTPYjHOTO HanojyBare OAroBapa
Ha HaMoHOT KOj e AeKnapupaH Ha
nnoykara.

Hwukoraw He ce obuaysajTe aa
ro 3aMeHNUTe NPUKNYYOKOT Ha
MOMHAYOT CO 0BNYEH NPUKITYHOK
3a cTpyja.

+ [lokornky cTpyjHUOT Kaben e owwTeTeH,
Mopa fa buae 3aMmeHeT of cTpaHa Ha
NPOU3BOANTENOT UMK Ha OBNACTeH
cepauceH LeHTap Ha STANLEY
FATMAX 3a ga ce n3berHe onacHocr.

Onuc
OBaa anarka uma Hekou unm cute Of Oony HaBedeHuTe
KapaKTepUCTUKN.
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Ykpanano

Konue 3a 6nokupatrbe

MpekuHyBay 3a KoHTpona Ha 6p3nHa
Konye 3a nonHetrse Ha koHeL
maBHa payka

lMomoLwHa apLuka

Kykuwre Ha motop

l'opHa npavka Ha Tpumep

9. [lornHa npayka Ha Tpumep

10. Kykuwre Ha HaBoj

11, WTuTHKK

12. Barepucku naket

13. Konue 3a oTnywrame Ha batepujata

N>R W=

Ynotpeba
MNpepynpenyBawe! OctaseTe anatkara aa paboty Bo CBOj
putam. He ja npeontosapysajTe.

MonHere Ha GaTepujaTa (Ckuua A)

batepujata Tpeba aa ce HanonHW npeg npsata ynotpeba u

cekoralw kora ke Hema Aa Moxe Aa 06e3bean AOBOMHO cuna

3a paboTu Kou NpeTXofHO Brne NecHo 13BpLLYBaHU.
batepujata Moxe Aa Ce 3arpee 3a BpeMe Ha NOMHEHETO; 0Ba
€ HOpManHo 1 He 3Ha4u Aeka noctou np06neM.

MpepynpenyBatse! He ja nontete batepujata npu

TemnepaTypy Bo npoctopujata nowuncku og 10 °C unm

noswcoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepartypa npu

nonHeke: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayoT Hema fa ja nonHu batepujata ako

Temnepatyparta Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.

batepujata Tpeba aa ce ocTasu BO NOMHAYOT U NONHAYOT

aBTOMATCKM Ke MOYHE Aa ja MoMHW Kora Temneparypata Ha

KenujaTta Kke ce 3ronemm unu Hamanm.

HanomeHa: 3a ga ce ocurypaat MakcumanHn nepopmancu

11 BpEMETpaetse Ha NINTUYM-jOHCKUTE BaTepucku nakeTu,

L|eNoCHO HamonHeTe ro 6atepuck1oT nakeT Npef, npsata

ynotpeba.

+  Bknyyere ro nonHayor (12a) BO COOABETHA NPUKIyYHNLA
3a CTpyja npea Aa ro BMeTHeTe 6atepuckvoT naket (12).

+  3eneHo cBETNO 3a nonHete (12b) HenpeknHaTo ke
Tpenka 03HauyBajku [eka NPOLECOT Ha NOMHEHEe e
3anoyHar.

*  3aBpLUETOKOT Ha NOMHEHETO ke Buae 03HayeH co Toa
LUTO 3eMEHOTO CBETO 3a nonHekbe (12b) ke ocTaHe fa
CBETM HenpekuHato. batepuckmoT naket (12) e LenocHo
HanonHeT U MOXe Aa Cce OTCTPaHM 1 KOPUCTU N MOXe
fAa ce 0CTaBu Aa CToM BO NomnHavoT (12a).

+ [lonHeTe r1 ucnpasHeTuTe 6atepun BO pok of eaHa
Hepena. )XMBOTHNOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANOXWUTE UCTIpasHeTa.
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LED pexumu Ha nonHay

N

Ce nonuu:
3eneHo LED ceeTno
CBETM HaN3MEHNYHO

A\
¢

LlenocHo HanonHeT:
3eneHo LED cBeTno
CBETH HenmpecTaHo

N

3acToj nopaau Tonna
unu napHa b6artepwuja:
3enexo LED ceetno
CBETU Hal3MEHNYHO 2
LipseHo LED cBetno s
CBETYU HenpecTaHo

@

Hanomena: Komnatnbunrmot(te) nonHay(v) Hema aa
nonHu(ar) fAedekrteH 6atepucku naket. MonHayoT ke nokaxe
HevcripaBeH GaTepucky NakeT co Toa LTO Hema Aa CBETHE.
HanomeHa: OBa 1CTO Taka MOXe fa 3Haum v npobnem co
nonHa4oT. Ako MoMHaYoT ykaxe Ha npobrnem, ofHeceTe ro
nonHaYoT 1 6aTepucK1OT NakeT Ha TECTVUPakE BO OBMACTEH
CEPBYCEH LieHTap.

OcraBame Ha GaTepujaTa BO MONHAYOT
MonHavoT 1 baTepujaTa MOXe fja Ce 0CTaBaT NoBP3aHK
Ha HeogpeneHo Bpeme foaeka ceet LED nHankaToporT.
lMonHayoT ke ja oapxyBa batepujaTa cBexa U LenocHo
HamonHeTa.

3acToj nopaau Tonna unu napHa 6atepuja

Kora nonHayoT ke npeno3Hae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa UNKU NPemMHory NajHa, T0j aBTOMATCKW BNerya BO
pexvM Ha 3acToj nopaau Tonna unv nagHa 6atepuja,
3eneHata LED cujannuka (12b) ke cBeTka HauaMeHM4HO,
nopeka upseHata LED (12c) ke ceetn 6e3 npectaH u ke ro
NpeK1He MonHereTo ce JoAeka baTtepujaTa He JOCTUTHE
coofBeTHa Temnepatypa. onHayoT Torall aBToMaTcku ke
ce npedpnv BO PEXVM 3a NMOHEHE Ha 6aTepucknoT nakeT.
OBaa MOXHOCT OCHrypyBa MakciMarneH Bek Ha Tpaetbe Ha
Batepujata.

WHpmkaTop 3a cocToj0a Ha HanoNHeTOCT Ha
6arepuja (Ckuua B)

batepujata BKry4yBa MHAMKaTOp 3a cocToj6@ Ha HanonHeToCT
3a 6p30 oapenyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha 6aTepujaTta kako
LUTO e NpuKaxaHo Ha ckuua B. Co npuTuckarbe Ha konyeTo 3a
CTaTyCcoT Ha HanonHeToCT (12d) necHo MoXeTe fa ro BuanTe
0CTaToKOT OA HanonHeTocTa Ha baTepujaTa kako LUTO €
npukaxaHo Ha ckuua B.

LIA,

BmeTHyBame 1 oTCTpaHyBame Ha
GaTepuCKMOT nakeT of anarkara
(Ckuua G)

HanomeHa: O6e3besete Bawwmot batepucku naket (12) ga
61ae LenocHo HamormHer.

3a pga ro uHcTanuparte 6aTepUcKUOT NakeT BO

anaTtkaTa

+ [lopamHeTe ro 6atepuckuoT nakeT (12) co npyrute Bo
anatkata (Ckuua G).

*  JlusHeTe ro Bo anatkara Aogeka DaTepuckvoT nakeT He
ce 3aL|BpcTy BO anatkata i obesbeaeTe ce fa uyete
KaKo Knuka 1 ce ukcmpa Ha CBOETO MeCTO.

OTCTpaHyBaH:e Ha G6aTepuUCKMOT NaKeT o anaTkata
[MpuTiCHeTE ro KonyeTo 3a oTnyLwTake (13) 1 UBpCTO
noBneyeTe ro 6aTepucKMoT NakeT Of paykata Ha
anatkata (Ckuua G).

¢ BwmeTHeTe ro 6aTepuckuoT NakeT BO NOMHAYOT, KaKO LUTO
€ OMMLLAHO BO OAAENOT 3a MOMHaY Off 0Ba ynaTCcTBO.

COCTaByBaH:e Ha cton6ot (Ckuua C)
Kora ro nHctanvupate gonnuot cton6 (9) Bo ropHmot
ctonb (8), nopamHeTe ja 6paBata 3a 3ampxyBatbe (14)
CO OTBOPOT 3a 3afpXyBatbe (15) kako LITO € NpuKaxaHo
Ha ckuua C.

+ [putucHeTe v aBata cTonba 3aeaHo Taka LWTo 6pasara
(14) ro 3arnaByBa OTBOPOT 3a 3aapXyBatse (15).

NpepynpenyBatse! Cekoralu npoBepyBajTe Aanu konyukwbarta
3a 3a7PXyBatbe Ce LieN0CHO NPULBPCTEHN Ha MeCTO. AKO
KoMuMk-aTa 3a 3aApXKyBakbe He Ce LienoCHO NpULBPCTEHN
MOXe [ja pe3ynTipa BO WCKNy4yBare Ha COCTaBuTe,
co3aaeajku onacHa coctojba. MepuognyHo npoBepyBsajTe

I MpUKMy4oLMTe 3a Aa e ocurypate Aeka bpasara 3a
33ApXyBatbe e LienocHO NpULBPCTEHA HA CBOETO MECTO.

MoHTupame Ha WwTUTHUKOT (Cknum D,

E

n;))enynpenyaarbe! Hukoralu He ro oacTpaHyBajTe
LUTUTHUKOT. Toa MOXe Aa [JOBEAE [0 OLITETYBAE UMK
nospega.

Npepynpenysawe! HAKOTALL HE PABOTETE co ypegot
BE3 [IO6PO HAMECTEH WTUTHWK. LTnTHUKOT Mopa




cekorall Aa 61ae COOABETHO MPUKaYeH Ha YpeaoT 3a Aa ro

3alUTUTYBa paKyBayoT.

*  OrtcrTpaHeTe ja 3aBpTKaTa Ha LTUTHUKOT (19).

¢ JlnsHeTe ro WTUTHNKOT (11) Ha KyKMLITETO HA MOTOPOT
(7). ObesbeneTe neka jasnumtbata (20) Ha WTUTHUKOT
HaBnerysaat Bo pebpata (16) Ha rmaeata Ha TpUMEpOT.

+ [lpopomkeTe Aa ro nuarate WTUTHUKOT JOAEKa He
,KIMKHE" Ha MeCTOTO.
JasunueTo 3a 3aknyuByare (18) Tpeba fa knukHe BO
OTBOPOT Ha KykuwwTeTo (17).

+  KopwucTeTe Wwpaduurep kpcrad, BMETHETE ja 3aBpTKaTa
Ha WTMTHUKOT (19) 1 3aTerHeTte 6e3benHo.

*  Kora WTUTHUKOT ke Guze HCTanupaH, oTCTpaHeTe ja
HaBnakaTa ofi CE44BOTO 3a NMOTKACTPyBake Ha KOHELOT
LITO Ce Haora Ha paboT 0f LTUTHUKOT.

I'IpucnocoﬁyBaH:e Ha royfieMmMHaTta Ha

nojacot op ceyewe (Ckuua E)

OBoj LUTUTHWK OBO3MOXYBa ABE roNleMiHI Ha nojacute, 280

mm uv 330 mm.

+ 3apa ja npunarogute nonox0ara Ha CeYMnoTo Ha
KOHEL|OT 3a cevetbe (88), n3sapeTe ru 3aBpTkute (99)
LUTO ro NPULIBPCTYBAAT CEYMNOTO Ha KOHEL| 3a CeYeHse
(88) Ha cBOETO MeCTO.

+ [locTaBeTe ro Ce4nnoTo Ha KOHELOT 3a ceverse (88) Ha
BTOpaTa no3|/|uv|ja Ha LUTUTHUKOT U NpULBPCTETE 0 CO
3aBpTkuTe (99).

HanomeHa: MomMecTyBakbETO Ha CEUNNOTO Ha KOHELIOT

3a cevetrse (88) nobnmcky A0 KyKULLTETO Ha HABOJOT Ke ja

Hamanw ronemMuHaTa Ha nojacoT 3a Ceyetse.

Mpukavysawe Ha NomowHa Pauka
(Cxuua F)

V3BageTe ro konyeTo Ha paukara (18) u 3aBpTkaTa Ha
paukarta (19) og nomowwHaTa pauka (6).

*  [lputucHeTe ja nomoLuHaTa padka (6) Bp3 ropHaTa
npayka Ha TpUMepOT (8) Kako LUTO e MpUKaxaHo Ha Ck1La
F.

*  HaBpreTe rv BUHTOBMUTE Ha paykata (19) HU3 oynkaTa 3a
MOHTMparse Ha NMomoLLHaTa ApLukata (6).

*  HaswjTe ro konyeTo 3a paykata (18) Ha 3aBpTkaTa Ha
paukarta (19) u uBpcTo 3aTerHete. [poBepeTe fanu
paJkaTa e NpuULBPCTEHa Ha MECTO Npef Aia ja kKopucTtuTe.

+ 3apa ja npunarogute nonox0arta Ha NoMoLHaTa
pauka, onabaseTe ro cTeraqoT Ha paykata (18) u
NM3HETE ja NOMOLLIHAaTa payka (6) Harope unu Hagony
Mo npaykaTa joAeka He ja HamecTuTe BO cakaHaTta
nonox6a. 3aTerHeTe ro kon4eTo Ha padkara (18) 3a ga ja
npULBPCTATE NOMOLLHATa payka (6) Bo nonoxbara.
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Ocnob6opayBae Ha KOHELOT 3a

Kocehe

Mpu TpaHCNOPT, KOHELOT 3a KOCEH:E € 3arneneH co NeHTa 3a

KykuwTeTto Ha HaeojoT (10).

*  I3BapeTe ja neHTaTa LITO ro APXKN KOHELIOT 3a KOCEH:Ee
B0 KyKULLTETO Ha HaBOjoT.

Ynotpeba

YnartcrtBa 3a ynotpeba

MpepynpenyBatse! Cekoralu paboTeTe Bo cknag co
ynatcTeaTa 3a 6e3begHa ynotpeba n cooaBeTHWUTE NpaBuna.
MpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe PU3NMKOT Of, CEPUO3HI
noBpeLy, UCKNYYeTe ja anaTkata 1 13BageTe ro batepuckmot
nakeT npep Aa BpLUMTE NOJeCyBatba Uiv Npes Aa MOHTMpaTe
1 oTCTpaHyBate gogaroup. CryyajHo akTuBMpakse Ha
anatkara Moxe Aa npean3Buka nospesaa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua l)
NpepynpenyBawe! 3a aa ro HamanuTe PU3NMKOT Of, CEPUO3HA
nnyHa noepepa, Cekoralu KopucTeTe ja npasunHata nonoxoa
Ha paLeTe KaKo LUTO € MpuKaxaHo.

MpeaynpeayBate! 3a fa ro HaManUTe pU3MKOT 0f
CEpUO3HY NOBPEAM, CEKOraLL APXKETE ja LiBPCTO anaTkata
04eKyBajkv HeHafejHa peakuuja.

lMpaBunHa nosuuyja Ha paueTe 3Haum efHaTa paka aa ouae
Ha CTpaHW4HaTa payka ( 5 ), a Apyrata paka Ha nomoLHaTa
payka (6).

BKnyqual-be N UCKNyYyBak€e Ha

TpumepoT

NpepynpenyBatse! Hukoral He ce 0buaysajTe aa ro

3arnaBuTe YkpananoTo BO Nonox6a 3a BKMy4eHo.

*  3a BKiyJyyBatbe Ha anapartoT, NPUTUCHETE T0 KOMYeTo 3a
3aKnyyyBatbe (2), @ 10T0a NPUTHCHETE TO MPEKNHYBAYOT
(1). Kora egununuata pabotu, MoxeTe aa ro ocnobogute
Kon4yeTo 3a brokvpatse.

*  3apa ro uckmy4uTe anapaToT OTAyLUTETE ro YKpananoto.

MpeknHyBay 3a KOHTpONa Ha 6p3nHa
(Ckuua H)

OBoj TpUMEp CO KOHeL, BY AaBa u3bop Aa pabotute co
noecukacHa 6p3vnHa 3a fja ro NPOAOKMTE BPEMETO Ha
paboTa 3a noronemu NpoexTH, unu fia ja aronemute bpauHara
Ha TPUMEPOT 3a Ceyetbe CO BIUCOKa eUKaCHOCT.

*  3apa ro 3abp3ate TPUMEPOT, MPUTUCHETE T0
MPEKVHYBAYOT 3a KOHTpOna Ha 6pavHa (3) HaHanpes KoH
rnomoLuHaTa apLuka ( 6 ) Bo nonoxba ,HI*. OBoj pexum
e Hajno6ap 3a ceyerbe HU3 ronema obpacHaTocT 1 3a
NpYUMEHN KO YCrIOBYBaaT NoOBEKe BPTEXU BO MUHYTA.

*  3afaro npopomkuUTe BpeMeTo Ha paboTa, noeneyete
ro NMPEKMHYBaYOT 3a KOHTPONa Ha Bp3nHaHa HaHasag
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KOH KyKkuiteTo Ha baTepujata ( 21 ) Bo nonoxba ,LO".
OBoj pexxm e Hajrobap 3a noronemm NPOeKTy 3a kon e
notpe6HoO NoaoNro Bpeme.
HanomeHa: Kora e Bo pexxum HI*, BpemeTo Ha pabora ke ce
Hamanw Bo cnopesba co kora TpUMepoT e Bo pexium ,LO*.

Konye 3a nonHere Ha koHel (Ckuua H)

KapakTepucTikata 3a nonHete Ha KOHEL|OT Bi 0BO3MOXYBa

i ja sronemuTe JOMMKMHATA Ha KOHELOT 3a Koceke AoAeka

noTkacTpyBare.

*  3a [a ro npoAoOMKINTE KOHELIOT 3a KOCere, LienocHO
NPUTVCHETE T0 KONYETO MonHerbe (4) foaeka
noTkacTpyBare 1 notoa ocrnobopete ro.

Hanomena: TpumepoT ke npecTaHe fa KOCK Kora Kon4eTo 3a

MONHEHEe Ha KOHEL|OT € MPUTUCHATO W ke MPOAOITKM Aa KOCK

kora ke 6uae ocno6oaeHo.

HanomeHa: 3a MakcumanHa JOMmK1Ha Ha KOHEL|oT,

NPUTUCHETE ro KOMYeTo MoBeKe naTi JofeKa He CryLUHETe

KaKo KOHEL|OT 3a KOCeH-E Ce YAMpa BO LUTUTHUKOT. He ro

MPUTMCKajTe KOMYETO 3a MOMHErE Ha KOHELIOT OTKako Ke ce

nocTUrHe MakcuManHa fomkuHa. OBa ke AoBefe L0 nyluTamwe

Ha NPEMHOry KoHeL, 1 6p30 ke ro NoTPOLLN HaBOjoT.

Nopkactpysame (Ckuum | - K)

MpenynpepyBatbe! OnpxyBajTe ro BPTEUKNOT KOHeL| BO

napanena cno TNoTo (3aKOCEHO Ha He noseke o 30 cTeneHu).

Tpumepor He e nopabysay. HE FO 3AKOCYBAJTE TpumepoTt

Taka LUTO KOHELOT Aia Ce BPTI BO BnuanHa Ha npas aron

o TnoTo. Mcchpnerute octatoLym MOXe fja Npeanssukaat

CepvosHa nospeaa.

MPETNA3NUBOCT: O6e3beneTe feka opyruTe NMYHOCTY

1 MUNEHNLMTE Ce Ha JaneymHa o Hajmanky 30 m.

WcdpnennTe octaToLm Moxe Aa npeansBikaaT CepuosHa

nospega.

¢ BknyyeHnoT Tpumep, 3akoceTe ro v noneka HuLwajte ro
NEBO-AECHO KaKo LUTO e MpUKaxaHo Ha ckuua J.

+  Oppxysajte aron Ha cevere o4 5 ° go 10 °. He
HapgmuHysajTe aron of 10°. CeveTe co BpBOT 0
KOHeLoT.

Kopuchu coBetu 3a ceverse (Ckuua K)

*  YnotpebeTe ro BPBOT Ha KOHELIOT 3a KOCEHETO; HE ja
TypKajTe rnaBara Ha KOHELOT BO HeunceyeHaTa Tpesa
Ha cuna. 3a Hajnobpu pesynTati, ynotpebysajTe
npupabHIK No LWMpMHaTa Ha MaTepujani Kako LUTo ce
orpaau, Kyku unu newm.

+  OrpaguTe 04 X1l 1 0f APBO NPeaAN3BUKyBaaT
[0MNONHUTENHO abetbe na OYPW 1 KNHEeHE Ha KOHeLoT.
Swposw of kameH 1 o uurnu, pabosi 1 ApBO MoXaT
Bp30 fa ro nzabat KoHeLoT.

¢ He posBonysajTe kanayeTo Ha HaBOjOT (22) Aa ce Bneye
Ha 3eMja 1N Ha Apyr NOBPLUMHW.

* Ha obpacHaTi mecTa koceTe Of rope KOH Hagomy 1 He
HaaMUHYBajTe BUCOYMHa 04 330mm.

+  [IpxeTe ro TpUMEpPOT 3aKOCEH KOH MECTOTO LLTO Ce KOCH;
0Ba € HajaobproT HAUYMH Ha KOCEHE.

+  TpumepoT KocK Kora ja [IBIKITE eauHNLATa Of NIeBO
KoH fiecHo. OBa ke n3berHe ncdpnare Ha 0CTaToLm KOH
paKyBauoT.

*  3BerHysajTe apea 1 rpmyLuku. KOHELOT NecHo Moxe Aa
OLUTETI KOpa Ha pBO, APBEHM Kananu, 3aLUTUTHI orpaam
1 cTonboBw 3a orpaga.

+  OppxyBajTe MUHUMAnNHo pactojanue o 610 mm mery
LUTUTHWKOT W BaLLMTE HO3E KaKO LUTO € MpUKaxaHo Ha
ckuua K.

KoHew, 3a kocere / nywwTame Ha KOHel

BawwmoT Tpumep KOpUCTH BUTKAH HajNIOHCKN KOHEL)

co AvjameTap oa 2 mm. Mpu ynoTpeba, BpBOBUTE Ha
HajMOHCKMTE KOHLY ke CTaHaT n3nkaHu 1 nabexu.
KoHeLoT 3a Kocetbe Ke ce uctpolun nobpao v ke buge
nomarky edukaceH ako KOCEHETO Ce BpLUM BO bnnanHa Ha
TpOTOAPM W Apyrv abpasvBHY MOBPLLMHM UK KO Ce KOCK
NoLBPCT nnesen.

Yucrerbe Ha Gnokaam v npenneteH koHey (Ckuua L)
MpeaynpeayBawe! OTcTpaHeTe ja batepujata of TPUMEPOT
npen Aa npasuTe Kakeo 6uno npunarofysarbe Ha CKnonot
unn MeHyBare Ha 404aToLu. TaksuTe NPEBEHTNBHA
Be30eHOCHI MEPKV o HaManyBaaT pU3MKOT 3a CITy4ajHo
BKNy4yBak-e Ha ypeaor.

lMoBpemeHo, 0cobeHO Kora ceyeTe rycT unu ctebnect
nrneBer, OCHOBaTa 3a NyLLTake Ha KOHELOT MOXE fa ce
3anyLun co HeKTap v Apyr Matepujan u, kako pesynrar
Ha T0a, KOHeLoT ke ce brokupa. 3a Aa ro ncunctute
BrnokupareTo, crefeTe rm AoNyHaBeAEHNUTE YEKOpU.

MpeTtnasnuBoct: 3a aa n3berHeTe OWTETYBaE Ha
YPE[OT, ako KOHELOT 3a KOCEHe W3NeryBa Hag ceqnnoTo
3a noTKacTpyBatbe, MceveTe ro 3a Aa buae BO NnHWja co
CeynnoTo.

*  |I3Bapere ja 6aTepujaTa og anaparor.

*  [lputucHeTe rv jasnunkbata 3a ocnobogysatse (23) Ha
KanayeTo Ha HaBojoT (22) n OTCTpaHTe ro KanayeTo Ha
HaBOjOT O KykuLITETO Ha HaBojoT (10).

+ [loBneyeTe ro HaBOJOT CO Ha]MOHCKI KOHEL| HafiBOp W
nucuucTeTe rm NCKMHaTUTE KOHLWM Unn ocTaToumuTe of
KOCEHETO OfI MECTOTO 3@ HABOJOT.

+ [locTaBeTe ro HaBOjOT BO YPELOT KaKko LUTO € OnuLIaHO
BO AlenoT 3ameHyBate Ha CocTtaBoT Ha HaBojor.




3ameHa Ha cocTaBoT Ha HaBojoT (Ckuum L, M)
MpenynpepyBarbe! Ynotpebara co 61no kakos JOAATOK
LUTO He e npenopavaH o ctpaHa Ha STANLEY FATMAX 3a
ynotpeba co 0BOj ypea Moxe Aa buae onacHa.
MpenynpepyBatbe! He ynoTpebysajte ceynna, unm 6uno
kakey AOAATOLM UM MPUKNYYOLM PasNYHK O TUE LUTO ce
npenopayanu of STANLEY FATMAX 3a 0Boj Tpumep/pamHay
Ha pabosu. Moxe fja fojae [0 cepuo3Ha nospeaa unu
OLUTETYBaE Ha MPOU3BOLOT.

lOBTOPHO BHECETE O HAjMIOHCKINOT KOHeL, (Mnu pedyc nnu
npeAHaMOTaH KaneM 3a 3aMeHa) kako LUTO € NpUKaxaHo BO
0Ba ynaTcTBo.

KOPWUCTETE CAMO MOHO®UNAMEHT BUKTAH
HAJNOHCKW KOHEL| CO ANJAMETAP Off 2 mm. He
KopucTeTe HazabeHu unv NoTeLLKX KoHLM, buaejku Tve ke ro
npeonToBapaT MOTOPOT U Ke NPeau3BNKaaT NperpeBarse.
OBoj koHeL, e [oCTaneH kaj BalnOT fokaneH Aunep unm
OBMacTeH cepeiuCep.

* |I3Bapere ja 6aTepwjaTa og anaparor.

*  [lputucHeTe v jasnunbata 3a ocnobogysatse (25) Ha
KanayeTo Ha HaBojoT (22) M OTCTpaHTe ro KanayeTo Ha
HaBOjOT Of KykuLTETO Ha HaeojoT (10).

¢ 3aHajnobpw pesynTaty, 3aMeHeTe ro HaBojoT co
STANLEY FATMAX Mogen # STZST1426-XJ.

¢ Axo paykaTa BO OCHOBaTa Ha KyKULLTETO Ce UCKITy4M,
3ameHeTe ja BO npaBunHa nonoxba npeg Aa crasute
HOB HaBOj BO KyKMLUTETO.

+  OrtcTpaHeTe ja npaBTa ¥ TpeBaTa Of kanakoT 1
KyKMLLTETO Ha HaBOjoT.

*  OcnobogeTe ro kpajoT Ha KOHELOT 3a KOCEHE 1
[0BEJIETE 0 BO OKLETO.

*  3ewmeTe ro HOBMOT HaBOj W CTaBETE T0 BP3
1cnakHaTuHaTa (26) Bo kykuwteTo. PoTupajte ro HaBojoT
noneka fiofieka He ce HamecTy.

+  KoHevoT Tpeba aa nsnerysa okony 136 mm og
KykuTeTo.

+ [lopamHeTe rv jasnummara 3a ocrobogyBsarse Bp3
KanakoT Ha HaBOJOT CO OTBOPUTE BO KYKULLTETO.

& 3arerHete ro kanayeTo Ha HaBOjOT NOBTOPHO CO
npuTUCKakbe Ha jaauumkbata 3a ocnobopysarse 1
npUTUCKake BO KYRMLLTETO HA HaBOjoT.

+  [puTUCHETE o KanakoT Bp3 KYKMLLTETO AoAEKa TOj cam
He KNK1KHe Ha MecTo.

HanomeHa: O6e3bepeTe geka kanayeTo e LenocHo

HaMeCTeHo, cryLuajTe 3a fia YyeTe ABE IMacHM KNuKHyBakba

3a fia obe3bennTe Aeka ABETe jasuumiba 3a ocnoboayBare

Ce CO0fBETHO HaMecTeHu. BkryyeTe ro ypenoT. 3a Hekonky

CEKYHAM Unu MOKPATKO Ke YyeTe Kako HajnoHCKWOT KoHeL

aBTOMATCKM Ce Ceve [0 COOABETHaTa AOMKUHA.

HanomeHa: [Ipyri pe3epBHy AenoBy (LUTUTHULW, Kanauunkba

3a HaBOj UTH.) Ce AOCTarHM kaj OBNacTEHUTE CEPBUCHM

LieHTpY.
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MpeBpTyBake Ha HaBojoT oA pediyc koHel, (Ckuum

N-Q)

Kopucrete ja camo BUTKAH koHel co avjametap o 2 mm

[lonroT KoHeL, MoXe Aa Ce Kynu Kaj BalLMOT NokaneH

npogaaBau.

HanomeHa: PayHo HamoTaHuTe HaBow CO pedyc KoHeL,

MoYeCTo Ke ce 3anneTkyBaaT of abpnykv HamoTaHuTe

STANLEY FATMAX HaBow. 3a Hajnobpu pesyntatu, ce

npenopaqyaa ynotpe6a Ha habpnyku HaMoTaH1 HaBou.
V3Bagerte ja 6aTepujaTa og anaparor.

¢ |A3BapeTe ro NpasHMOT HABOj 04 anapaToT Kako LUTO €
OMMLLaHO BO A3eNoT 3a 3ameHyBate Ha CoCTaBoT Ha
Hagojor.

¢ OTcTpaHeTe ro 0CTaHaTHOT KOHEL, 33 KOCEHE Off HABOjOT.

*  Ha kpajoT Ha NuHKjaTa 3a ceyetrbe HanpaBeTe Npekmnon
Ha okony 19 mm (25). lMyLuTajTe ro KOHELOT 3a ceyetbe
BO €/jeH 07} OTBOPUTE 3a NPULBPCTYBakse (28).

+  BwmeTHeTe ro kpajot og 19 mm og KOHeLOT Bo AynkaTta
(27) Bo HaBojoOT BO HenocpeAHa 6nn3nHa Ha 0TBOPOT.
YBepeTe Ce Aeka NOYETOKOT Ha KOHELOT Ce MoBMeKyBa
L{BPCTO BO O/AHOC Ha HaBOjOT.

*  HamorajTe ro KOHeLOT 3a KOCEH€ Ha HaBOjOT BO Hacoka
Ha cTpenkata of HaeojoT. OcurypajTe ce feka cTe ro
HamoTare KoHeLoT NefjaHTHO 1 BO croesu. Hemojte aa
ro BKpCTyBATE.

+  Kora HaMOTaHWOT KOHeL| 3a Kocekbe ke CTUTHe A0
BanabHatuHUTE (29), NpeceyeTo ro.

+ [locTaBeTe ro HaBOjOT BO anapaToT Kako LUTO € OnuaHo
BO JenoT 3ameHyBare Ha CocTaBoT Ha HaBojoT.

WTuTHMK o4 BPpeMEeHCKHU yCJioBH

OBoj Npou3Bog (He ByuyBajkit ro 6aTepuck1oT nakeT unm
MoNHa40T) MMa OAPEAEHO HUBO Ha 3aLUTUTa O TEYHOCTH
(MecHo npckarbe) nNpu HopManHa 1 pasymHa ynotpeba.
NpepynpenyBae! batepujata 1 nonHa4oT HEMaaT WTUTHUK
Of}, BPEMEHCKI yCIOB.

NpepynpenyBawe! HAKOTALL He noTonysajTe ro
npon3BofoT, 6atepujata UK NOMHAYOT BO TEYHOCT UMK HE
KopucTeTe ro Ha A0XA.

OnpxyBate

STANLEY FATMAX enekTpudHa anaTka e HanpaseHa

Aa paboTu [ONro BpEME CO MUHAMANHO OApPXYyBatbe.
lMocTojaHoTO paboTetbe Ha 3a40BONUTENHO HUBO 3aBUCH 04
npaBunHaTa rpuxa 3a anatkara u PefloBHOTO YNCTEHE.
MpepynpenyBae! 3a aa ro HamanuTe PU3MKOT Of, CEPUO3HI
noBpeLy, UCKNYYeTe ja anaTkata 1 u3BageTe ro batepuckmot
nakeT npep Aa BpLUMTE NOAECYBatba Unv Npes Aa MOHTMpaTe
1 oTCTpaHyBate gogaroun. CryyajHo akTuBMpakse Ha
anatkata MOXe fja npeau3suka nospesa.

Ha BawwmoT nonHay He My e ﬂOTpeﬁHO HUKaKBO OAPXyBaHe
0OCBEeH peoBHO YNCTEHE.
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MpenynpepyBatbe! MNpen BpLuetse Ha 610 KakBo

OfipXyBatbe, OTCTpaHeTe ja baTepujata of anatkara.

MasaneTe o NMPUKIYYOKOT Ha NOMHA40T 04 NPUKNyYHULATa

npeA fia ro ucuncTuTe.

¢ PenoBHO unCTETE M OTBOPUTE 3@ BEHTUNALM]a Ha
BalliaTa anatka Unu nonHay co ynotpeba Ha Meka yeTka
1nK cyBa Kpna.

¢ Pe/0BHO YMCTETE IO KYKULLITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BMaxHa Kpna.

¢ He ynotpebysajTe abpasviBH1 CPEACTBA 3a YNCTEHE MITN
CpepacTBa 3a YncTere Ha 6asa Ha pacTBopyBay.

O

[N

MoamaukyBawe
Ha Baluata enekTpuyHa anatka He 11 € noTpebHo
[O0MNONHUTENHO NOAMayvKyBake.

o

Yucrewe

MpepynpepyBatse! M3aysajte rv HeuncTotujata 1 npaeTa
0f} IMaBHOTO KyKWLLTE CO CyB BO3AYX KOra HewncToTujaTa

ke ce cobepe okony oTBOpWTE 3a Bres Ha Bo3ayx. Hocete
KBanuTeTHa 3alUTMTa 3a O4MTE U Macka NpoTWB MpaB kora ja
13BpLLyBaTe OBaa paboTa.

MpenynpeayBatbe! Hukoraww He ynotpebygajte
pacTBOpYBa4W UMK APYI CUMHN XEMUKANW 3a YnCTeHe

Ha He-meTanHuTe Aenosu of anatkara. OBue xemykanuu
MOXaT Aa 1 ocnabHaT mMaTepujanuTe LWTo ce ynoTpeberu
3a n3pabotka Ha oue Aenoi. Ynotpebysajte kpna WTo

€ HaBnaxHeTa camo co BoAa ¥ bnar canyH. Hukoralu He
A03BONyBajTe 6UNO KakBa TEYHOCT Aa HaBNe3e BO anatkara;
HUKOraLL He noTonyBajTe Buno koj Aen of anaTkata BO
TEYHOCT.

Pe3epBHu gopatoum

MpenynpepyBatbe! 3a fja ro HamanuTe pU3MKOT O CEPUO3HU
noBpeau, UCKNyYeTe ro ypesoT M u3BageTe ro 6atepuckuot
nakeT npeg fa BpLUMTE NOAECYBakba N Npef, fia MOHTUpaTe
11 0TCTpaHyBaTe A0AATOLM.

MpepynpepyBatbe! Ynotpebata co 61no kakoB JOAATOK
LTO He e npenopayaH og cTpaHa Ha STANLEY FATMAX 3a
ynotpeba co 0Boj anapaT Moxe Aa 6uae onacHa.
MpenynpepyBatbe! He ynoTpebygajte ceunna, unm 6uno
KaKBU [JOAATOLY UK MPUKITYHOLM Pa3niYHK Of TUE LUTO Ce
npenopayanu og Stanley Fatmax 3a oBoj Tpumep. Moxe

[a [ojae [0 cepyo3Ha noBpeaa Uni OLUTETYBakE Ha
npon3BoaoT.

Kora ro 3ameHyBaTe KOHEL|OT, KOpUCTeTE KOHeL| Co AnjameTap
o4 2 mm.

Kopuctete ro Stanley Fatmax pe3epsHUMOT koHeL, co 6poj

Ha Mogen STZST1426- XJ. [ipyrute ronemutmn moxe fa

1 aerpagupaar nepcopMancuTe Unv Aa npeanssukaat
OLUTETYBaE Ha TPUMEPOT.

WU36opHu popatouu

MpepynpenyBatse! bupejkv fopaToLy 0CBEH OHMeE Kou ce
Bo noHyaata Ha STANLEY FATMAX, He ce TecTupaHm co 0BOj
npou3Boz, ynoTpebaTa Ha TakeuUTe 40AATOLM CO OBaa anatka
moxe Aa buae onacHo. 3a fja ro HamanuTe pUsMKoT 0f
noBpeau, Co 0BOj Npon3BoA ynoTpebyBajTe camo foaaToLu
npenopayanu oa ctpaHa STANLEY FATMAX.

MpawwajTe ro npoaaBaYoT 3a AOMONHUTENHM MHA(OPMALW BO
BpCKa co ynotpebata Ha COOABETHUTE A0AATOLM.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeaunHa

OpnBoeHo cobupatse. MpounssoauTe u batepunte
03HayeHu co 0Boj cuMBon He cmeaT Aa ce dpraaTt co

= (GYYHMOT AOMALLIEH 0TNag,.

MpoussoanTe 1 6atepuuTe copp)aT MaTepujank KouLTo
moxat Aa dupat 06HOBEHM UNK peLmknupany, nputoa
HamarnyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be mMonume peLyknmnpajte v enekTpuyHuTe NPou3Boam u
BaTepuu criopes nokanHuTe oppeady. Moseke nHopmaLmmn
ce gocranHu Ha www.2helpU.com

TexHUYKM nogaToum

SFMSTB930
Hano“ VEENDHacDWa 18
Tvn 1
RPM /min 0~5500 - 0~7200
FonemuHa Ha oTKoC mm 280 nmm 330
TexuHa (6e3 GaTepuckuoT nakeT) kg 25
Monkay SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
BneseH Hanon Viacwowea 230 230 230
ManeseH HanoH | Vieaos 18 18 18
Crpyja A 1,25 2 4
Batepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanox L/— 18 18 18 18
Kanauwrer | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tun Tutnym- Tutnym- Tutnym- Tiutnym-

joHCcKa joHcka joHcka joHcka

Mpeaynpenysame! Bawnor STANLEY FATMAX nonHay
MOXe Camo [a ce kopucTu 3a nonHerse Ha STANLEY
FATMAX, nutnym-joHcku 6atepuu.

Mg BpeMme Ha BO MUHYTH
Bartepucky naket SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60




SFMCB206 [ 288 [ 180 | w0

BpenHocT Ha BpeBa 1 BUGpaLum (BeKTopcka cyma no Tpu ocki). Pexum Ha
Tpumep 3a TpeBa cnopea EN50636-2-91

3BYYeH NpUTUCOK (LPA) Ha pabotHa cTanuua 81 dB(A), otctanysatbe (K) 3 dB(A)
3By4Ha mokHocT (L) 91,0 dB(A), otctanysarse (K) 2 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLumTe (BEKTOpcka cyma no TpU 0CKi) pexum
Ha Tpumep 3a TpeBa cnopen EN50636-2-91

BpeHocT Ha emvcuja Ha Bubpauwm a, < 2,5 m/s?, otctanysatbe (K) 1,5 m/s?

HvBOTO Ha emucuja Ha BUBpaLmK jafeHo Bo oBaa Tabena
€ 13MepeHo BO CKNag Co CTaHAapAN3MpaHINOT TECT AafeH
B0 EN50636 1 moxe fa ce ynotpebyBa 3a cnopesyBare
Ha eaHa anatka co apyra. Moxe fa ce ynoTtpebysa 3a
npenumMmHapHa npoLeHka Ha U3NoXeHOCT Ha BUGpaLmm.

EK-[eknapauuja 3a coobpasHocT
OupekTBa 3a MaWMHK

C€

Tpumep 3a Tpera 6e3 yetkn SFMSTB930
STANLEY FATMAX pexnapupa Aeka npovsBoAuTe onuLlaHm
nog TexHuukn MopgaTtowm ce Bo cknag co:
2006/42/EK, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.
2000/14/EK, Tpumep 3a TpeBHUK, L < 50cm, AHekc VI
TecTupatbe 1 cepTudukaLmja Ha DEKRA GmbH,
Handwerkstrale 15, 70565 Stuttgart
Terno 3a cepTudukaLymja Ha nokaumja,
Dinnendahlstr. 9, 44809 Boxym 'epmaHuja
Bpoj Ha HoTudmLmpaHo Teno: 0158
L, (M3MepeHo HMBO Ha 3By4Ha MokHocT) 91 dB(A),
Orcranysare (K) = 2,0 dB(A),

L, (rapaHTipaHa 3By4Ha MokHocT) 96 dB(A).

OBWe Npon3BoAM UCTO Taka Ce BO ckrag co [upektueaTa
2014/30/EY n 2011/65/EY.
3a noseke MHGopMaLuK, Be MOfMMe Aa CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky crieaHaBa apeca unv fia
norneaHeTe of ApyraTa cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lony noTMLLAHMOT € OLrOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TEXHUYKWTE NOZATOLM U ja jaBa OBaa Aeknapalinja BO MMe Ha

Matpuk OuneHbax

'eHepaneH Menavep, beHenykc

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, benrvja

20.08.2022
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AEKNAPALIMJA 3A COOBPA3HOCT
HABABKA HA MALLWUHU
(BE3BEAHOCT) NMPOMKCK 2008

UK
cCR

Tpumep 3a Tpesa 6e3 yetkn SFMSTBI30

STANLEY FATMAX peknapvpa Aeka npon3BofvTe onuiLaHu
nog , TEXHWYKW nogaTouu” ce BO Cknaj co:
PerynaTveu 3a cHabayBarbe co MawwmHu (6e3beaHoc), 2008
roguHa, S.1. 2008/1597 (kako LUTO e U3MEHeTO),

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 +A1:2019+A14:2019+
A2:2019+A15:2021, EN50636-2-91:2014.
Emucujata Ha byyaBa BO X1BOTHaTa CpeauHa o onpema 3a
ynotpeba Ha oTBopeHo Perynatusu 2001, S.1. 2001/1701
(kako LWTO e n3meHeTo), Pacnopep 9.
TecTuparse 1 ceptudukaLmja Ha Intertek Ltd
Academy Place, 1-9 Brook Street, bpeHTByz, Ecexc,
CM145NQ ObepmHeToTo Kpancteo
OpobpeHuoT 6poj Ha Teno: 0359
L, (3MepeHo HMBO Ha 3By4Ha MokHocT) 91 dB(A),
Ortcranysarse (K) = 2,0 dB(A),

L, (rapaHTMpaHa 3By4Ha MokHOCT) 96 dB(A).

OBwue npon3Boam ce BO CO0BPA3HOCT CO CrieaH1Be
perynatueu Bo ObeanHeToTo Kpancteo:
PerynaTueu 3a enektpomarHeTHa komnatnéunHoct, 2016
roavHa, S.1.2016/1091 (kako WTO e N3MEHETO).

OrpaHnyyBarse Ha ynotpebata Ha OipeeHN onacHm
CyMNCTaHLM BO perynaTuBuTe 3a enekTpuiHa u enexkTpoHcka
onpema 2012 roguHa, S.1. 2012/3032 (kako LWTO € M3MEHETO).

3a noseke UHGOpMaLUK, Be MONMME Aia CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cnegHaBa agpeca unv ga
nornesHeTe 0 ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTO.

[Jlony NOTNMLLIAHMOT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBak-E Ha
TEXHUYKITE MOAAaTOLM U ja AaBa OBaa fieknapaLuja Bo UMe Ha
STANLEY FATMAX.

;\’:X\w&w
Paul Featherstone

[vpekTop Ha npou3soam - [pyna 3a Npon3BoAN 3a OTBOPEHO
Stanley UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire SL1 4DX

Axrnunja

20.08.2022

lapaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBOUTE
MPOV3BOAN M UM HYAU Ha KOPUCHULMTE rapaHLyuja oa

12 meceuy of [aTyMoT Ha KynyBatbe. [apaHuujaTa m
HOMOSTHYBa U Ha HYEeAEH HauvH He M OrpaHnyyBa BaluuTe
3aKOHCKI npaBa. [apaHumjaTa Baxu Ha TepuTopumMTe Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckara yHuja co EBponckara 3oHa Ha
cnobopHa Tprosuja u ObeauHeToTo KpancTso.

3a pa HanpaewuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
Aa bnae HanpaBeHo CMOpef YCrOBIUTE 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba fia npunoxute gokas 3a
KynyBareTO Ha MPOAABAY0T UMM Ha OBNACTEHNOT CEPBHCEP.
YcnoBuTe 3a KOpUCTEHE HA €AHOTOAMLIHATA rapaHLmja Ha
STANLEY FATMAX v nokaumjata Ha Bawum1oT Hajonmsok
OBMaCTeH CepBMCEp MOXaT fia Ce HajaaT Ha MHTEepHeT Ha
www.2helpU.com, unn npeky KoHTaKTparse Ha BaluaTa
nokanHa cunmjana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO 0BOj MPUPaYHWK.

Be monume pa ro nocetute HalwmoT cajT www.stanley.eu/3
3a ga ro peructpupare BawwmoT HoB STANLEY FATMAX
Npon3BOf 1 3a Aa OnAeTe U3BECTEHM 3a HOBUTE NPOVU3BOAM 1
crneLpjanHnTe NoHyaw.

25t00535181 - 19-04-2023










